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Abstrakt:

Zamérem této prace je ukazat, jaka jsou specifika prace soucasnych italskych autord,
ktefi se prosadili jak jako novindfi, tak jako spisovatelé, a svou Zurnalistickou i prozaistickou
tvorbu vénuji tématim organizovaného zlocinu v dnesni sicilské spolec¢nosti. Pro analyzu byli
zvoleni autofi Roberto Alajmo, Gaetano Savatteri a Salvo Sottile a jejich literarni dila £ stato
il figlio, Tempo niente. La breve vita felice di Luca Crescente, Gli uomini che non si voltano,
I ragazzi di Regalpetra, Mageda a Pit scuro di mezzanotte. Kritériem pro vybér dél bylo
zejména ¢asové vymezeni jejich vzniku — byla poprvé publikovana po roce 2005 a zaroven jde
vesmeés o nejnovéjsi literarni dila vybranych autorq, spliujicich zadani prace. Jednotlivi autofi
jsou predstaveni po Uvodni casti, kterd stru¢né popisuje logicky uzky vztah spisovatell
a novinara v déjinach italské literatury od sjednoceni Itdlie v roce 1870 a vénuje se historii
sicilské mafie a fenoménu mafie v sicilské literatufe. V nasledné analytické ¢asti je vénovan
prostor praci jednotlivych spisovatell-novinafl. Dlraz je kladen na rozbor prozaistickych textl
s pfihlédnutim k Zurnalistické tvorbé autoru. Sledovana je zejména tematicka linie jejich tvorby
amozna reflexe uddlosti souvisejicich s organizovanym zlo¢inem, kterych se zvoleni
spisovatelé-novinati méli Sanci dotknout a které se do jejich tvorby tudiz mohly promitnout.
Prace vSech zvolenych autor( potvrzuji, Ze mafie jakoZto literarni téma je v sicilské literature
stale ziva, at uZ je zpracovavana jakymikoliv zplisoby. Vsem zvolenym autordm je spolec¢né jeji
nahlizeni jakozto vSudypfitomné reality, nikoli jako hrdinského jednani. DrZi si od ni odstup
a s nadéji naznaduji, Ze soucasna situace se od té minulé, ¢asto rovnéZ popisované v jejich
dilech, mGze lisit. V ptipadé Alajma se nepodafilo prokazat jednoznacnou souvislost jeho
Zurnalistické Cinnosti s praci literdrni. V Savatteriho literarnich textech naopak nelze nevidét
Zurnalistické zaméreni jeho osoby, a to jak z pohledu zvolenych témat, tak formy a stylu
zpracovani. Sottile je predevSim novinaf, jehoZ aktudlni déni i vlastni Zurnalistickd praxe
inspirovaly k napsani analyzovanych literarnich dél. Prace jednotlivych autor(i je pfitom
specifickd a nelze zni vyvodit jasny trend v italské literatufe vzhledem kjednoznacnému

uchopeni tématu kriminality na Sicilii.



Abstract:

The aim of this thesis is to show the current Italian authors work specifics who are
asserted as journalists as well as writers and their journalistic and prosaic outputs is devoted to
organized crime in today’s Sicilian society. Roberto Alajmo, Gaetano Savatteri and Salvo Sottile
and their literaty outputs £ stato il figlio, Tempo Niente. La breve vita felice di Luca Crescente,
Gli uomini che non si voltano, | ragazzi di Regalpetra, Mageda and Piu scuro di mezzanotte
were chosen for an analysis. The criterion in choosing works was particularly a time span of its
formation — for the first time they were published after 2005 and at the same time they are
mostly the newest literary outputs of selected authors meeting the requirements. Particular
authors are presented after an opening which is describing logical interrelationship between
writers and journalists in history of Italian literature ever since the unification of Italy in 1870
and deals with history of Sicilian Mafia and Sicilian literature concerning a phenomenon of
Mafia. Part of the following analytic section is devoted to work of particular writers-journalists.
Empbhasis is put on analysis of prosaic texts considering authors journalistic outputs. Watched
is particularly a thematic line of their work and a possible reflection of events related to
organized crime when there is a possibility of any connection so a possible reflecting in their
work can occur. Works of all given authors conclude that Mafia is still a favourite subject in
Sicilian literature regardless the way it is created. All given authors have the same point of
view for understanding Mafia as an omnipresent reality not as an act of heroism. They keep
their distance from it and with hope they insinuate possible difference between current and
preceding situations, also described in their works. Concerning Alajmo’s work unequivocal
connection between his journalistic and literary work has not been proved. By contrast in
Savatteri’s literature texts journalistic directing of his personality concerning chosen topics as
well as a form and a style of creation can be seen. Sottile is primarily a journalist whose current
events and journalistic experience were an inspiration for writing analyse literary work. Work
of particular authors is specific and a clear tendency in Italian literature considering

unequivocal grasp of criminality in Sicily topic cannot be deduced.
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1 Uvod

Sila slova je tim, co spojuje dobré spisovatele a novinare. Soucasna literatura v rlizné
mife reflektuje aktudlni spoleenské déni a v sicilské literatufe se tudiz dosud nevyhnutelné
objevuje téma mistni mafie. A to i pres to, Ze neustalé spojovani Sicilie s fenoménem mafie
byva casto odsuzovano.

Zamérem této prace je ukazat, jakd jsou specifika prace soucasnych italskych autordq,
ktefi se prosadili jak jako novinafi, tak jako spisovatelé, a svou Zurnalistickou i prozaickou
tvorbu vénuji tématlm organizovaného zlocinu v dnesni sicilské spole¢nosti. Pro analyzu byli
zvoleni autofi Roberto Alajmo, Gaetano Savatteri a Salvo Sottile a jejich literarni dila £ stato
il figlio (Byl to syn), Tempo niente. La breve vita felice di Luca Crescente (Zadny &as. Kratky
$tastny Zivot Lucy Crescenteho), Gli uomini che non si voltano (Muii, ktefi se neotaceji),
I ragazzi di Regalpetra (Kluci z Regalpetry), Mageda a Pili scuro di mezzanotte (Temnéjsi neZ
pilnoc?). Kritériem pro vybér dél bylo zejména ¢asové vymezeni jejich vzniku — byla poprvé
publikovana po roce 2005 a zaroven jde vesmés o nejnovéjsi literarni dila vybranych autord,
splfiujici zadani této prace.?

V analyzach zvolenych dél bude kladen diraz zejména na srovnani prozaickych textt
vybranych autorl s Zurnalistickou tvorbou, a to po strance obsahu i formy. Bude nahliZzeno na
to, jak jednotlivi autofi pracuji s faktografii. Snahou pfitom bude pokusit se uchopit a popsat
zpracovdvand témata vztahujici se ke kriminalité na Sicilii a pfipadné najit spoleéné motivy.
Analytické ¢asti bude predchazet obecna ¢ast prace, kterd se soustfeduje na Sirsi vhled do
problematiky vztahu spisovatele a novinare v italské literatufe v dobé od sjednoceni Italie po

dnesek, a role organizovaného zlo¢inu a potazmo mafie v sicilské literature.

! SOTTILE, S. Temnéjsi neZ ptlnoc. Prekl. Ivo Krobot. Praha, Litomysl: Paseka, 2010. ISBN 978-80-7432-

2 Alajmova nasledné publikovana dila zcela nespliuji poZzadavek romanu se zpracovdvanou tematikou
mafie, s vyjimkou jeho posledniho dila Carne mia, vydaného aZ po zadani této prace. Rovnéz Savatteriho
roman La fabbrica delle stelle, splnujici poZzadavky prace, byl publikovan aZ po jejim zadani. Sottile vydal
dosud tfi romany, posledni z nich s nazvem Cruel z roku 2015 nespliiuje poZadavek na propojeni romanu
s prostfedim Sicilie.



2 Spisovatel-novinar a jeho role vitalské literature

od sjednoceni po dnesSek

2.1 Vztah spisovatel-novinar v italské literature

Vitalském prostiedi se logicky uzky vztah literdrni a Zurnalistické prace objevuje
zietelné jiz od doby vzniku prvnich velkych denik( v dobé po sjednoceni Italie roku 1870.
Mnohé z dodnes vychazejicich velkych italskych denikl byly zaloZeny pravé po této klicové
historické udalosti ve 2. poloviné 19. stoleti (La Stampa — 1867, Corriere della Sera — 1876,
Il Messaggero — 1878, Il Mattino — 1892). Tisk a posléze masové komunikacni prostredky
v podobé radia atelevize sehraly dlleZitou roli v procesu italianizace naroda, rozhlasovi
a televizni hlasatelé prispéli - na rozdil od novinafl pfispivajicich do tisténych médii - ke
sjednocovani italského jazyka i na fonologické Urovni.

Do novin zacala zrGznych dlvodl psat rfada tehdejSich spisovateld. V obdobi od
sjednoceni Itdlie do konce 19. stoleti to byli napriklad Igino Ugo Tarchetti, Giosue Carducci,
Luigi Capuana (v novinach se vénoval zejména literdrni a divadelni kritice), Edmondo De
Amicis, Gabriele D’Annunzio ¢i Napoleone Corazzini.

Ve 20. stoleti se v pribéhu své kariéry literarni i Zurnalistické tvorbé vénovali mezi
mnoha dalSimi Corrado Alvaro, Carlo Levi, Dino Buzzati, Arrigo Benedetti, jehoz Uspésnd
novinarska draha poznamenala celou epochu italské Zurnalistiky, Italo Calvino, Pier Paolo
Pasolini, Italo Calvino, Goffredo Parise, Alberto Moravia, Anna Maria Ortese, Enzo Biagi
a Oriana Fallaci.

Dodnes se obéma oboriim vénuji nebo do velmi nedavné doby vénovali Sergio Zavoli,
Corrado Stajano, Giampaolo Pansa, Stefano Malatesta, Adriano Sofri, Massimo Fini, Claudio
Sabelli Fioretti, Bruno Vespa, Gianni Mura, Barbara Spinelli, Francesco La Licata, Giovanni
Valentini, Guido Rampoldi, Gianantonio Stella, Gianni Riotta, Michele Serra, Attilio Bolzoni,
Paolo Di Stefano, Beppe Severgnini, Giovanni Maria Bellu, Massimo Gramelllini, Concita De
Gregorio, Luca Telese, Roberto Saviano a mnozi dalsi?

V soucasné dobé pfitom nejsou dvere ani jednoho z obor( striktné uzavieny tém, ktefi
by nebyli dostate¢ni profesionalové. Jsme svédky neustalého rozsifovani masovych médii

a zaroven tlaku na sebeprezentaci jak spisovatell, tak novinari. Média jsou spolecenskou

3 CONTORSBIA, F. Giornalismo italiano. Volume quarto 1968-2001. Milano: Mondadori, 2009. ISBN 978-
88-04-58354-7



instituci svého druhu, coZ mimo jiné znamena, Ze hraji velmi vyznamnou roli v celkovém
usporadani i vkazdodennim Zivoté modernich spolec¢nosti. Konkrétni predstavy o této
vyznamné roli“ médii se li$i podle pfistupu ke vztahu médii a spole¢nosti obecné.*

Novindarské povolani se jako samostatné zaméstnani ustavilo v prlibéhu 19. stoleti. Je
ovSem tfeba definovat, kdo je to v soucasné dobé novindr a potazmo co by mél spliovat
spisovatel, aby mohl byt za novinare oznacen. Novinar byva zpravidla definovan jako jedinec,
ktery je vybaven profesiondlnimi dovednostmi k tomu, aby dokdzal z neustavajicitho toku
informaci vybirat zpravy, rozeznat jejich duleZitost, zaradit je do kontextu a vyvodit dosah
a dasledky zprav pro Zivot jednotlivce ve spolecnosti a zaroven informace a jejich kontext
zfetelné a pochopitelné vysvétlit. Vfadé zemi ovSem neni povolani novinaf jednoznacné
legislativné upraveno a za novinare se mlze oznadit kazdy, a to v souladu s tezi zakotvenou ve
vétsiné Ustav demokratickych zemi, podle které ma kazdy jedinec prdvo svobodné vyjadrovat
a §ifit své nazory slovem, pismem a obrazem.? Dochézi ke specializaci v novinafském povolani
podle typu vykondvané prace (reportér, komentator, editor apod.) a rovnéZ podle oblasti
zajmu. Mnozi spisovatelé se tak mohou stat obcasnymi dopisovateli kulturnich rubrik denikd,
aniz by méli co do cinéni se sbiranim, ovérovanim a Sifenim informaci jiného nez kulturniho
charakteru. Soucasni novinafi navic nemuseji nutné psat do novin, své pfispévky mohou
publikovat i v rozhlase, televizi ¢i na internetu, ¢imz se povaha novinarské prace ¢asto zdsadné
proménuje.’®

Otazku je nutné polozit i obracené, tj. kdo je to spisovatel. Knizné (a navic ne nutné
pouze v tisténé podobé) mohou vychazet texty novinar(i, ale i politikll, 1ékafd ¢i jinych
osobnosti, které maji ¢tenafi co sdélit. Publikovany jsou kromé klasickych roman( nejriiznéjsi
vzpominky z plsobeni Zurnalistd v roli zahranicnich zpravodajli, dojmy z cest, umélecky
zpracované Zzivotopisy vlivnych osobnosti i beletristicky zpracované udalosti nejriznéjsiho
charakteru. Samostatnou kapitolu predstavuji odborné texty. Jakozto spisovatel je v této praci
nahlizen ten, kdo vytvazi pisemné dilo podle vice ¢i méné kodifikovanych vzor( a tvori ho jako
profesional.

Pro tuto praci byli vybrani autofi, ktefi jsou zdroven spisovateli i novinafi, na poli
literatury se vénuji umélecké prozaické tvorbé a publikuji zejména plvodni beletristické texty,

a v roli zurnalist(i se vénuiji &i vénovali préci pro zpravodajskou redakci’. Zvoleni autofi, ktefi se

4JIRA'K, J. Média a spolecnost. Praha: Portdl, 2007. ISBN 978-80-7367-287-4, s. 58.
> Tamtéz, s. 33.

6 RODI, V. La fabbrica delle notizie. Roma: Laterza, 2001. ISBN 88-420-6223-5

7 cronaca
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prosadili jak jako novinafi, tak jako spisovatelé, se ve své Zurnalistické i prozaistické tvorbé

vénuji tématim organizovaného zlocinu v soucasné sicilské spolec¢nosti.

2.2 Strucné déjiny sicilské mafie

Slovo mafie se jako oznaceni pro rdzné druhy zlodinnosti vyskytuje patrné od
17. stoleti. Na pocatku 19. stoleti existovaly zloCinecké sité v mnoha regionech Sicilie. V jizni
Italii vznikaly jakési ochranné spolky, hajici zajmy ob¢anl v mistech a v situacich, do kterych
nedostatecné zasahovala ochrana statu. Pozdéji se k této ochranné funkci mafie ptidala funkce
ekonomicka, krimindIni a dalsi a mafie tak v podstaté vytvofila jakousi paralelni spole¢enskou
strukturu ¢i subkulturu spoleénosti, ve které plati jiné nez vétSinové pfijimané a uzndvané
hodnoty. Za téchto podminek se mafie rozrostla a stala se organizaci zamérenou mimo jiné na
pachani zlo¢ing, vydirani a politickou korupci.?

Sicilska Cosa Nostra predstavuje tradi¢ni mafianskou organizaci, jejiz zakladni
jednotkou je rodina. Béhem své evoluce celd organizace prosla patrnou zménou a jeji
vystupovani bylo podfizeno globalni mafii, jejiz fungovani dosud predstavuje jistou zdhadu.
Cosa Nostra ustoupila do pozadi jinych italskych mafii, kterymi jsou napfiklad kaldbrijska
‘Ndrangheta a kampanskd Camorra, obchodujici s odpadem, narkotiky, zbranémi, pljcujici
lichvarskym zplsobem penize a vénujici se dalsim nelegdlnim cdinnostem. Ztypu mafidna-
ochrance a prostiednika se vyvinul typ mafidna-podnikatele. Mafiani jsou zprosténi roli
prostfednik(, ochrancli a soudct, na kterych se zakladala jejich moc ve spolecnosti a potazmo
i zadané monopolni postaveni. Konkurence se ve sféfe vlivu mafiand netoleruje.’

Zfetelngjsi zlom na Sicilii nastal na zacatku 90. let minulého stoleti, kdy vyvrcholilo
krvavé obdobi pIné prestrelek, smrtelnych pomst, zastrasovani a vrazdéni ¢lenl konkurencnich
klanG i predstaviteld vefejného Zivota. Kulminaci celé situace predstavoval atentdt na
vyznamného vySetfujiciho soudce Giovanniho Falconeho, specializujiciho se na vySetfovani
a odhalovani zlocinG Cosy Nostry, ktery zahajil vySetfovani na mezinarodni Urovni a jemuz se
podafilo rozkryt mnohé mafidanské struktury. 23. kvétna 1992 na néj byl spachan atentat (akce
oznaCovana jako Strage di Capaci). Kratce poté, 19. cervence 1992, byl zavraidén i jeho
spolupracovnik, prokurator Paolo Borsellino. Tyto udalosti silné otfasly sicilskou spolecnosti

a predstavovaly zlom v boji proti mafii, ktera byla do zacatku 90. let minulého stoleti

8 ASTARITA, T. Mezi vodou slanou a svécenou. Déjiny jizni Itdlie. Pfekl. Nina Vrbovcova. Praha: BB/art,
2006. ISBN 80-7341-947-5

° ARACCHI, P. Italské mafie a jeji podnikdni. Piekl. Hana Lhotakova. Brno: Centrum pro studium
demokracie a kultury, 2002. ISBN 80-7325-008-X
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presvédcena o své beztrestnosti a mocenské autorité. Nasledné doslo k rdznéjsim krokim
mistnich Uradd a byla zahajena série velkych vysetfovacich procesl. Mnozi z mafianskych
boss(l byli zatéeni, a to véetné téch dlouho hledanych a ukryvajicich se pted zakonem.™
Takovym byl i Bernardo Provenzano, povaZovany za vldce celé sicilské organizace od roku
1995 a7 do zadrzZeni v roce 2006. Pfed zakonem se ukryval od roku 1963. Jeho predchidce ve
vedeni klanu Salvatore Riina byl zatéen na zacatku roku 1993 a ve vézeni stravil zbytek svého

Zivota az do listopadu 2017.

2.3 Mafie a mafiosita v sicilské literature

Literatura se obvykle ve vétsi ¢i mensi mife zabyva spolecenskymi problémy, v sicilské
literature se tak nevyhnutelné objevuje fenomén mafie, kterd je nedilnou souddsti italské
spole¢nosti od dob sjednoceni statu do soucasnosti. Na Sicilii se sice vyskytovala jiz dfive,
nicméné jak podotykd Salvatore Lupo™, teprve vstupem Sicilie do systému narodnich norem
vzesla na povrch pritomnost mafie jakozto fenoménu, ktery se stavi do opozice proti novému
justiénimu systému a spolecenskému souziti. Teprve vtomto okamZiku po sjednoceni Itdlie
byla mafie definovdna asamotné slovo mafie se stalo jazykovym i kulturnim italskym
dédictvim.

lakoZzto komplexni koncept a socidlni fenomén ma mafie svlj prostor i vuméni. Na
Sicilii se oznaceni mafie objevilo uz v roce 1863 v nazvu Uspésné komedie | mafiusi de la Vicaria
(Mafiani z Vicarie) autor(i Giuseppa Rizzottiho a Gasspara Moscy, uvadéné jak v Palermu, tak
v celé Italii*2. Dotykat se mafie oviem bylo a dosud je oZehavé téma, diky ¢emu? se mafie
v literatufe potykala s tzv. mafianskym paradigmatem, podle kterého mafie neexistuje anebo
se pfinejmensSim nesmi pojmenovdvat. Velci sicilsti literdti jako Giovanni Verga, Luigi
Pirandello, Vitaliano Brancati a Leonardo Sciascia patfili k tém, ktefi ve svych dilech o sicilské
spolecnosti psali a vtiskli tak jeji obraz do povédomi nasledujicich generaci ¢tenard. Prace
posledniho uvedeného jakozto nejmladsiho ze zminénych sicilskych literarnich velikdnl se
pfimo dotyka i prace jak soucasnych sicilskych spisovatell, tak novinarl, pro néz Leonardo
Sciascia coby ,,maestro z Racalmuta” pfedstavuje dllezitou referencni osobu.

Pro Leonarda Sciasciu (1921 Racalmuto, Agrigento — 1989 Palermo) se Sicilie stala

centrem jeho dila a vychozim bodem jeho reflexe. Od mladi byl v kontaktu s mistnim kulturnim

10 LANE, D. Do srdce mafie. Pfekl. Zdenék Uhercik. Bratislava: Aktuell, 2010. ISBN 978-80-89153-79-4
u LUPOQ, S. Potere criminale. Intervista sulla storia della mafia. Bari-Roma: Laterza, 2010. ISBN 978-88-
420-9338-1, s. 45

12 Tamtéz, s. 49
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prostfedim a spolupracoval s mnoha mistnimi periodiky. Sicilii vénoval sva literarni dila od
povidek a dokumentarnich reportdzi pres romany po eseje. Sciascia svéraznym zpUsobem
obrodil detektivni Zanr v romdnech zabyvajicich se praktikami, historii a mentalitou mafie,
kterymi jsou Il Giorno della civetta (Den sovy), A ciascuno il suo (KaZdému co jeho jest),
Il contesto. Una parodia (Kontext. Parodie), Todo Modo. Silné se jej dotkl pfipad Unosu
ministerského predsedy A. Mora Rudymi brigadami, na néjz reagoval trpkymi dokumenty
L’Affaire Moro (Pfipad Moro) a Relazione sul caso Moro (Zprdva o ptipadu Moro). Ve svych
dilech se déle zabyval i otazkami zlo¢inu a trestu (pt. Porte aperte, Oteviené dvere).” Svymi
Zurnalistickymi pfispévky se snaZil nekonvenéné bojovat proti mafii. Jeho Zurnalistické
i literarni texty vychazely v periodiku Malgrado Tutto, mensim mistnim platku zaloZzeném roku
1980 s predsevzetim vénovat se vedle aktudlnich mistnich problém( ve velké mife kulture.
Sciascia s periodikem spolupracoval aZz do své smrti v roce 1989 a dodnes je jeho dulezitou
referencni osobnosti.

V sicilské literatufe majici co do ¢inéni s mafii a svétem organizovaného zloc¢inu nastal
podle Gaetana Savatteriho™ po Sciasciovi dal$i zlom s pfichodem Andrey Camilleriho,
popularniho sicilského autora, ktery od 90. let 20. stoleti publikuje detektivni romany psané
expresivnim stylem a jakymsi vlastnim vytvorenym jazykem, vyuzivajicim rlznych sicilskych
dialektd. Mafie se v jeho romanech s Ustfedni postavou komisafe Montalbana nevyhnutelné
objevuje.

Ve vétsiné roman(, v nichz se fenomén mafie objevuje, je dodnes pritomna nejen
mafie, ale zejména tzv. mdfiosita, tj. pritomnost mafianskych hodnot jako je hrdinstvi, cest
i spravedInost, pomsta, uznani, omerta (chdpana i jako schopnost byt muZzem), dodrzovani
mlcenlivosti, pocit sounalezitosti, kladeni vlastni rodiny na prvni misto atd. Jde o Sirokou skalu
nepsanych pravidel i zpUsob uvaZovani véetné ospravedIfiovani krimindlnich ¢inG a pfevraceni
logiky a pravidel obcanského Zivota. Mafie neni jen formdlni organizaci, predstavuje i vzorec
chovani a moci.” Mafiosita utvarejici kolektivni védomi tak predstavuje velkou prekazku
pfi potlaceni celého fenoménu mafie. Na pfitomnost mafianskych hodnot v sicilské literature
Ize pohlizet rovnéz jako na jeden z faktor(, vdechujicich sicilské literature jeji originalitu. Po
sjednoceni Italie se sicilskd literatura zaclenila do literatury ndrodni, pfiéemz si zachovala punc

jedinecnosti, ovlivnéné mistni kulturou s — ve velké mife — mafidnskym podtextem.

B PELAN, J. Slovnik italskych spisovateli. Praha: Libri, 2004. ISBN 80-7277-180-9

!4 Gaetano Savatteri. In: La lettura di Carlo Gallucci [televizni pofad]. TG5, 6. 4. 2017.

> ARACCHI, P. Italskd mafie a jeji podnikdni. Piekl. Hana Lhotakova. Brno: Centrum pro studium
demokracie a kultury, 2002, ISBN 80-7325-008-X, s. 17.
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Dominantnimi tématy byla spolecenska témata, venkovska kultura i nevraZivost mezi
socidlnimi vrstvami.

SicilSti novindfi jsou pochopitelné nuceni se mafidnskou tematikou ve vétsi ¢i mensi
mife zabyvat. SicilSti spisovatelé se mohou svobodné rozhodnout, do jaké miry se bude mafie
v jejich dilech objevovat. V dilech velkych sicilskych autord od doby sjednoceni Italie se pfitom
minimalné ndznaky mafianského chovani a mentality vidy objevovaly16 a i za prijeti faktu, ze
sicilska spolecnost prosla od doby sjednoceni velkou zménou a mafie vyraznym zplsobem
zménila své podnikani, zlstava nevyvratitelnou skutecnosti velka pritazlivost fenoménu mafie
i pro soucasné spisovatele. Otazkou zlstavd, do jaké miry je vjejich dilech akcentovana
tradi¢ni, stard mafie, a do jaké miry je jejich pojeti skute¢né nové.

Nové pohledy na mafii vtomto ohledu nabizi z autorll vybranych pro tuto praci
Gaetano Savatteri. Umoznuje mu to i skutecnost, zZe jeho literarni pradce maji do jisté miry
podobu investigativniho Zurnalistického textu. Déj jeho dila | ragazzi di Regalpetra se ze
sicilského prostfedi ¢astecné presouva do vladnich budov v Rimé, kde se ¢tenafi na jednu
stranu setkdvaji s tradi¢nimi mafidnskymi praktikami, jakymi jsou napftiklad anonymni dopisy
hrozici smrti, na druhou stranu ovSsem problémy romanovych postav maji plvod spise
v zlo¢inech tzv. bilych limeck(. Roberto Alajmo i Salvo Sottile se vzhledem k charakteru svych
dél drzi spiSe konceptu tradi¢ni mafidnské spolecnosti.

Sicilie byla po sjednoceni Italie postupné pozvolna pfinucena ke zméné tradic¢nich
prevladajicich pomér(, vnitiné se ovsem sicilska kultura casto dosud prezentuje jako navysost
antimoderni. Objevuji se ovSsem hlasy volajici po jejim osvobozeni od zaZitych stereotypl
a hlasy davajici najevo, Ze ,Sicilie neni pouze mafie”, aniz by pfitomnost mafie ve spole¢nosti
byla znevazovana ¢i dokonce negovana. Mafie se totiz, a to dost moznd i vlastni pfitomnosti
v sicilské literature, stala jakymsi klisé, bez néhoz jako by na ostrové ani nemohlo vzniknout
jiné literarni dilo neZ to, ve kterém se fenomén mafie ve vétsi ¢i mensi mife objevuje. Matteo
di Gesu se napfiklad ve svém dile L’invenzione della Sicilia®’ (Vynalezeni Sicilie) snaZi poukazat
na to, Ze moderni literatura je neustdle se vyvijejici proces, atudiz by mél byt ponechan
prostor k autonomnimu vyvijeni i sicilské literatufe, na kterou je nyni ¢asto pohlizeno nucené
a ideologicky tendencné, jako by repertodr literatury vznikajici na sicilském dzemi musel mafii

nutné zahrnovat. Z mafie se tak stdva antropologicky charakter namisto krimindlniho jevu.

16 ONOFRI, M. Tutti a cena da don Mariano. Letteratura e mafia nella Sicilia della nuova Italia. Milano:
Bompiano, 1996. ISBN 8845229076

Y pi GESU, M. L’invenzione della Sicilia. Letteratura, mafia, modernita. Roma: Carocci, 2015. ISBN 978-
88-430-7967-4
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Podobné se vyjadril i Gaetano Savatteri, jehoz Uvahy vyustily v napsani knihy -
pamfletu nazvaného Non c’é pit la Sicilia di una volta (Sicilie uZz neni, co byvala). Sicilské
chovani podle néj nemusi nutné byt pouze takové, které popsal Pirandello, Brancati, Verga i
Sciascia. Leonardo Sciascia zemrel v roce 1989 a od té doby se mnoho zménilo. Neznamena to,
Ze by si spolecnost neméla pripominat svou minulost, kterd se do soucasnosti bezpochyby
promitda, ovsem neni podle néj na misté pohlizet na soucasnou Sicilii vyhradné o¢ima ,starych”
autord.

Savatteri jako jeden z daleZitych milnik( v déjinach Sicilie v souvislosti k mafii uvadi rok
1992, kdy doslo ke kulminaci moci a mafidnského nasili, masakriim a krveproliti a posléze
k zavrazdéni soudcl bojujicich proti mafii Giovanniho Falconeho a Paola Borsellina. Tato prace
se zabyva literarnimi dily autor( tvoficich po tomto zlomovém okamiZiku a jednou z otazek,
které jsem si pfi jejich ¢teni kladla, tak bylo i to, do jaké miry je v tomto ohledu jejich literarni

prace skute¢né nova.
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3 Bio-bibliografické medailony

3.1 Roberto Alajmo

Roberto Alajmo se narodil v Palermu roku 1959. Od roku 1988 spolupracuje s italskou
verejnopravni vysilaci stanici Rai, kde se podilel na pfipravé regiondlnich zpravodajskych relaci
(TG3 Sicilia) a od roku 2012 je ¢lenem tvaréiho tymu rubriky Mediterraneo, ktera ve spolupraci
se zahrani¢nimi partnery vysila porad vénujici se aktualitdm ze zahranici. Pro denik Giornale di
Sicilia psal prispévky vénujici se divadelni kritice. Jeho texty, vénujici se zejména kulturnim
a spolecenskym tématdm, byly publikovany v denicich a periodikach La Repubblica, Il Mattino,
L’Unita, La Stampa, Corriere della Sera, Il Giornale, Diario della Settimana, Panorama, Nuovi
Argomenti a dalSich. Jakozto profesionalni novinar je od roku 1992 clenem svazu sicilskych
spisovatell Ordine dei Giornalisti di Sicilia. Vyucoval historii Zurnalistiky na palermské
univerzité Universita degli Studi di Palermo. Od roku 2013 je feditelem palermského divadla
Teatro Biondo. Vede vlastni blog (férum) Penultim’Ora®®.

Roberto Alajmo se vénuje i dramatické tvaréi Cinnosti. Mimo jiné napsal komedii
Seicentocinquantamila senza contributi (1990, Sest set padesta tisic bez prispévki), Repertorio
dei pazzi della citta di Palermo (1995, Repertoar palermskych blaznl) a Cento divagazioni
notturne (1997, Sto noc¢nich odbocek).

Literarni tvorba Roberta Alajma je velmi pestrd. Po kniznim publikovani povidky Una
serata con Wagner (1986, Velirek s Wagnerem) a esejich Epica della citta normale (1993, Epika
normalniho mésta) a Repertorio dei pazzi della citta di Palermo (1994), k niz se pozdéji pridala
nova verze Nuovo repertorio dei pazzi della citta di Palermo (2004, Novy repertodr
palermskych blaznt), bylo jeho romanovou prvotinou dilo s ndzvem Un lenzuolo contro la
mafia (Prostéradlo proti mafii), vydané roku 1993, reagujici na bourlivé udalosti na Sicilii kolem
smrti soudct Falconeho a Borsellina. Mafie stoji rovnéz v pozadi jeho nasledujici knihy
Almanacco siciliano delle morti presunte (1997, Sicilskd rocenka domnélych smrti).
V ndsledujicim roce byla vydand sbirka jeho povidek Le scarpe di Polifemo e altre storie siciliane
(Polyfémovy boty a dalsi sicilské pribéhy). Roku 2001 byla publikovana kniha Notizia del
disastro (Zprava o katastrofé), ocenéna mezinarodni literarni cenou Premio Mondello, v niz

autor pomoci vypovédi a zaznam( ztzv. Cerné skfinky popsal pribéhy obéti a romanové

8 penultim’Ora. Il forum di Roberto Alajmo [online]. Dostupné z: http://www.robertoalajmo.it
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zpracoval rozhovory odehravajici se uvnitt havarujiciho letadla v Palermu v roce 1978. Roku
2003 vysel jeho roman Cuore di madre (Matcino srdce), diky némuz se Roberto Alajmo umistil
mezi finalisty italské literarni ceny Premio Campiello a umistil se na druhém misté pfi udélovani
nejprestiznéjsi italské literarni ceny Premio Strega. Ackoliv mafie explicitné neni jmenovana, je
jednim z témat tohoto romanu. Nasledujici kniha Palermo é una cipolla (2005, Palermo je
cibule) je jakymsi privodcem mezi klisé vztahujicimi se k Palermu. V roce 2006 vysel jeho
cenény™ roman E stato il figlio. Nasledovaly vzpominkové knihy Enciclopedia della memoria
irrilevante (2006, Encyklopedie nepodstatné paméti) a 1982. Memorie di un giovane vecchio
(2007, Paméti mladého starce). V roce 2008 vysel jeho pribéh o padu a vzestupu protagonisty
La mossa del matto affogato (Pohyb utopeného blazna), ve stejném roce bylo publikovano
i dilo Le ceneri di Pirandello (PirandellQv popel). L’Arte di Annacars. Un viaggio in Siciliai (2010,
Uméni vmisit se a vykrucovat se. Cesta po Sicilii) je dalsim dilem z fady jakychsi privodct po
Sicilii. Pfibéh pfedcasné zesnulého urednika bojujiciho proti mafii Lucy Crescente Tempo niente
z pera Roberta Alajma vysSel roku 2011. V nésledujicim roce bylo vydano dilo Arriva la fine del
mondo (e ancora non sai cosa mettere) (Pfichazi konec svéta a jesté nevis, co si obléknout),
které je ironickym pojednanim vyporadavajicim se s aktualnimi spolecenskymi italskymi
a globalnimi problémy. Své détstvi a sicilskou realitu té doby popsal v romanu Il primo amore
non si scorda mai, anche volendo (2013, Na prvni lasku se nikdy nezapoming, i kdyZ se chce).
Jeho dosud poslednim romanem je Carne mia (2016, Moje télo), tragicky pribéh sicilské rodiny,
zastinény pritomnosti mafie.

Roberto Alajmo Zije v Palermu. Podle jeho romanu E stato il figlio byl vroce 2012

natocen stejnojmenny film, jehozZ rezisérem je Daniele Cipri.

3.2 Gaetano Savatteri

Gaetano Savatteri se narodil roku 1964 v Milané rodi¢im pochazejicim ze sicilského
Racalmuta, kam se rodina vratila v jeho 12 letech. V roce 1980 tam spolu s dalSimi kolegy
zaloZili dodnes vychazejici periodikum Malgrado Tutto, vénovany aktudlnimu mistnimu déni
i kulturnim zaleZitostem. V roce 1984 zacal pracovat jako redaktor v palermském sidle deniku
Il Giornale di Sicilia a nevyhnutelné tak pracoval s informacemi vztahujicimi se k mistni mafii.
Jak sdm v rozhovorech ¢asto uvadi, jeho snem vidy bylo stat se novinafem. Roku 1984 se proto
prestéhoval do Rima, kde Zije dodnes a kde zacal pracovat jako zpravodaj pro denik

L’Indipendente a posléze zacal spolupracovat se zpravodajskou relaci TG3 italské verejnopravni

' premio SuperVittorini e SuperComisso, finalista premio Viareggio
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vysilaci stanice Rai. Od roku 1997 dodnes je novinafem zpravodajské relace TG5, kde sleduje
politické udalosti zejména na ndrodni Urovni a vénuje se velkym aktudlnim politickym kauzam.
Je C¢lenem redakce zpravodajského pofadu Matrix (Mediaset). Jeho prispévky vychazely
i v palermské sekci celonarodniho deniku La Repubblica av Corriere della Sera. Jako
profesiondlni novinar je od roku 1987 ¢lenem svazu sicilskych spisovatell Ordine dei Giornalisti
di Sicilia.

Po publikovani aforismt s mafidnskou tematikou® byl literdrni prvotinou Gaetana
Savatteriho roman La congiura dei lokaci (Spiknuti vyfecnych), vydany v roce 2000, popisujici
pfibéh hledani vraha starosty malé sicilské obce. V roce 2003 nasledovalo dilo La ferita di
Vishinskij (Zranéni Vysinského), obsahujici sicilské pfibéhy s mafidnskym podtextem. V roce
2005 vysla jeho kniha [ siciliani (Sicilané), vykreslujici portréty rGznych Siciland, véetné téch,
ktefi se zapletli s mafii. Nasledujici roman La volata di Calo (2008, Callv let) vypravi pribéh
malého podnikatele na Sicilii ve 30. letech 20. stoleti. V roce 2006 byl publikovdan roman Gli
uomini non si voltano, roman o tragickém pribéhu sicilského poslance a lidech tvoficich soucast
jeho Zivota. Roman Uno per tutti (2008, Jeden za vSechny) vypravi spole¢né pribéhy z détstvi
nékolika pratel zZijicich u Milana, jejichz rodi¢e pochazeji z jizni Itdlie. Roku 2009 vyslo jeho dilo
I ragazzi di Regalpetra, ocenéné mezindrodni literarni cenou ,Nino Martoglio”. V ndsledujicim
roce byla vydana jeho kniha pojmenovana Strani nostrani. Storie di siciliani fuori dal comune
(Divni mistni. Pfibéhy mimoradnych Sicilan(l) plna kratkych portrétl rliznych Sicilan(. V roce
2016 vysel roman La fabbrica delle stelle (Tovarna na hvézdy), vypravéjici pfibéh novinare,
kterého Zivot dovede zpét na rodny ostrov Sicilie i do Bendtek a donuti ho tesit pfipady
s kriminalnim podtextem. Poslednim publikovanym dilem autora je jakysi literarni pamflet Non
c’e piu la Sicilia di una volta, ve které se Gaetano Savatteri vyporadava s klisé kolujicimi kolem

Sicilie. Knizné vyslo i mnoho jeho povidek.”

3.3 Salvo Sottile

Salvo Sottile se narodil vPalermu roku 1973. Jeho otcem je novindf a byvaly
Séfredaktor zpravodajstvi Corriere di Sicilia Giuseppe Sottile, ktery je sam autorem knihy
Nostra signora della necesita, pribéhu mladého novinare v mafianském prostredi, vydaného

roku 2006. Salvo Sottile se i diky svému otci stal novinarem jiz v roce 1989, kdy zacal pracovat

% NapF.: SAVATTERI, G. La sfida di Orlando.Roma: Arbor, 1993. 8886325088
2t Napft.: Viaggiare in giallo, Vacanze in giallo, La crisi in giallo, Il calcio in giallo, Turisti in giallo; vSechny
publikované v palermském nakladatelstvi Sellerio
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zejména pro denik La Sicilia. Ve stejném roce zacal spolupracovat i s regionalni televizni stanici
Telecor Video 3 a zapocal tim kariéru televizniho Zurnalisty, které se od té doby dosud vénuje
a ktera v soucasné dobé predstavuje hlavni napln jeho ¢innosti. Po svém dvouletém plsobeni
ve Spojenych statech americkych a poté, co docasné zastaval funkci vdleéného zpravodaje
z Afghdanistanu, pracoval pro italsky ndrodni televizni kandl Canale 5 jako sicilsky zpravodaj.
Tuto roli nasledné zastaval i pro nékteré rozhlasové stanice, fimsky denik I/ Tempo a tydeniky
Epoca a Panorama. Zprdavy z ostrova posléze pfinasel pro nové vznikly zpravodajsky porad TG5.
V roce 2003 zacal pracovat pro zpravodajskou televizni stanici Sky TG24, kde mél na starosti
ranni zpravodajskou relaci a tydenni porad zabyvajici se hlub$imi analyzami aktualniho déni.
Stal se zastupcem Séfredaktora a pozdéji $éfredaktorem odpovédnym za zpravodajské relace
TG5, kde rovnéz pripravoval zpravodajské relace, vénoval se pfipravé zpravodajskych poradu
pro LA7 a Rai. Odroku 2010 se dva roky podilel na pfipravé programu Quarto grado,
rozebirajicimu nevyresené kriminalni ptipady. Od roku 2016 do soucasnosti uvadi investigativni
pofad Mi manda Raitre.

Literarni prvotinou Salva Sottileho byl roman Mageda, vydany roku 2007. Po UspéSném
prijeti publikem i kritikou (roman byl roku 2008 ocenén literdrni cenou Premio letterario
Massarosa) nasledovalo roku 2009 vydani jeho druhého romanu Pit scuro di mezzanotte. Jeho
tfeti roman z roku 2015 nese titul Cruel. Spolu s novindfem a spisovatelem Enzem Cataniou se
podilel na tvorbé knihy Toto Riina. Storie segrete, odii e amori del dittatore di Cosa Nostra*
(Toto Riina. Tajné pribéhy, nendvisti a lasky tyrana Cosa Nostry), popisujici pribéh ,séfa séfa“
sicilského mafianského klanu Corleonesi (frakce Cosy Nostry) v dobé jeho ukryvani se pred
zdkonem.

Salvo Sottile Zije v Rimé&. Za svou novinaiskou préaci ziskal v roce 2006 ocenéni Premio
Ischia internazionale di giornalismo a v roce 2009 Premio nazionale Paolo Borsellino. Jeho
roman Pil scuro di mezzanotte byl prelozen do nékolika cizich jazyk( véetné cestiny a byla

ziskana prava na jeho zfilmovani®.

3.4 Dalsi autori

Zit na Sicilii a vénovat se psani, ani by se autor musel vyporadat s tématem mafie,

patrné neni mozné. Autofi se s mafii vyrovnavaji bud’ jejim zakomponovanim do svého dila

2 CATANIA, E., SOTTILE, S. Toto Riina. Storie segrete, odii e amori del dittatore di Cosa nostra. Liber
Internazionale, 1993. ISBN 8880040081
% Produkce - Attilio De Razza (2009)
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v souladu s tim, Ze predstavuje neutuchavajici zdroj inspirace, nebo ji naopak zcela zaml¢i, ¢imz
rovnéz davaji najevo svllj postoj k tomuto fenoménu. Pro tuto praci byli vybrani soucasni
autofi, ktefi splfiuji nasledujici podminky: jsou spjati se Sicilii, prosadili se soucasné jako
novinafi i jako spisovatelé a ve své Zurnalistické i prozaické tvorbé se vénuji tématu mafie (Ci
organizovaného zlocinu obecné). Kromé Roberta Alajma, Salvatora Sottileho a Gaetana
Savatteriho jsou takovymi autory i Attilio Bolzoni, Gery Palazzotto ¢i Francesco La Licata.

Attilio Bolzoni (1955) se narodil v Santo Stefano Lodigiano v severni Italii. Na Sicilii
v Palermu zZil pouze v letech 1979 — 2004, psal ovSsem pro mistni periodika (La Repubblica,
L’Ora) a zabyval se tématem sicilské mafie. SGm nebo ve spolupraci s Giuseppem D’Avanzanem
vydal nékolik knih vénujicich se mafii, ani vjednom pfipadé se nejednd o dila spadajici do
kategorie fikce, ale spiSe o dila s pfevaZzujici charakteristikou literatury faktu: La giustizia é Cosa
Nostra (1995, Spravedlnost je Cosa Nostra), C’era una volta la lotta alla mafia (1998, Byla
jenou jedna valka proti mafii), Il capo dei capi (2007, Séf $éfd) o Zivoté Totd Riiny, Parole
d’onore (2008, Cestna slova) a dalsi.

Gery Palazzotto (1963) pochazi z Palerma. Je spisovatelem, s médii zacal spolupracovat
jakozto hudebnik v roli hudebniho kritika. Byl zdstupcem S$éfredaktora deniku Giornale di
Sicilia, se kterym spolupracuje od roku 1988, jako sloupkar spolupracuje s palermskou redakci
deniku La Repubblica, od roku 2015 pracuje v palermském divadle Teatro Massimo. Napsal
roman noir Di nome faceva Michele (2004, Jmenovala se Michele) a Giu dalla rupe (2006, Dol
ze srazu), oba spadajici do kategorie detektivniho romanu.

Francesco La Licata (1963) pochazi ze Sicilie a jako novinar deniku La Stampa se vénuje
tématu mafie. Spolupracoval s deniky L’Ora a Giornale di Sicilia, spolupracuje s rozhlasovym
i televiznim vysilanim a nékolika italskymi periodiky. K jeho literarnim dilim vénujicim se mafii
(Casto psanym ve spolupraci s dalSimi autory) patfi napriklad Storia di Giovanni Falcone (1992,
Pfibéh Giovanniho Falconeho), Sbirri (2007, Poldové), Don Vito. Le relazioni segrete tra stato
e mafia nel racconto di un testinome d’eccellenza (2010 Don Vito. Tajné vztahy mezi statem
a mafii v pribéhu dokonalého svédka). Ve vsech pripadech se ovsem jedna spiSe o dila

s prevazujici charakteristikou literatury faktu.
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4 Analyza vybranych romant v komparaci

s Zurnalistickymi texty

4.1 Zdnrové uréeni analyzovanych dél

V soucasné literatufe mUze byt obtizné jednoznacné urcit zanr dila, stejny problém se
vyskytuje i pri stanoveni Zanru dél vybranych pro tuto préci. Zakladem Zanrovych rozdild
v literatufe je princip prezentace. Obecné Ize vSechna dila zvolena dila nazvat fikci, kterd je
z etymologického hlediska oznacenim néceho samoucelné stvoreného. Autentickou formou
fikce je proto roman.** V ném se viak podle Frye vyskytuje sloZitéjsi situace, nebot dialog maze
byt realizovan hlasem romanovych postav, nikoli hlasem autora, a v dile se tudiz vyskytuje
nékolik rdznych jazykd. Pfizplsobeni vypravécova stylu hlasu postavy nebo tématu lze oznadit
jako dekorum neboli pfiméfenost stylu dila jeho obsahu.” P¥iklady toho, jak se vybrani sicil$ti
spisovatelé—novinafi s dekorem vyporadali, budou postupné uvddény v analytické casti této
prace.

Roman jako#to jedna ze ¢tyi forem fikce®® bude pro Ulely této prace chapéan jako
rozsahly prozaicky epicky Utvar, zobrazujici rozsahlejsi Useky Zivota, rozmanité vztahy mezi
postavami a jejich psychické prozivani situaci, vnémz je hlavni déjova linie rozvétvena do
vedlejsich motiv(. Podle tohoto nahliZeni Ize za romany jednoznac¢né oznacit obé zvolena dila
Sottileho, Alajmovo dilo £ stato il figlio a rovné? Savatteriho Gli uomini che non si voltano. Jeho
dilo Tempo niente je z fragment(i sestavenym svédectvim o Zivoté realné osoby, zpracovanym
jednim autorem. Jako roman je vtéto praci zjednodusené oznafovdno zejména vzhledem
k tomu, Ze (auto)biografie je formou, ktera postupné a nezvratné s romanem splyva. Vétsinu
autobiografii inspirovaly zkusenosti & udalosti, z nichz se d4 vystavét celistva struktura®’,
stejné tak jako je tomu v pfipadé analyzovaného dila Tempo Niente a rovnéz v Savatteriho dile
| ragazzi di Regalpetra, které lze tudiz za biograficky roman rovnéz oznacit. Zaroven je oviem
mozné toto dilo zaradit i mezi angaZovanou literaturu, a to s ohledem na jeho historické
svédectvi. Savatteriho dalsi analyzované dilo Gli uomini che non si voltano se svym stylem

biografickému romanu i angaZované literatufe priblizuje, jednd se ovSem o roman v pravém

24 FRYE, N. Anatomie kritiky. Ptekl. Sylva Ficova. Brno: Host, 2003. ISBN 80-7294-078-3, ss. 286, 354.

» Tamtéz, s. 312

*® Fikce Ize z hlediska formy rozdélit na 4 proudy: romdn, vyznani, anatomie, romance (+ jejich
kombinace); FRYE, N. Anatomie kritiky. Prekl. Sylva Ficova. Brno: Host, 2003. ISBN 80-7294-078-3, s. 364.
2 Tamtéz, s. 358
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slova smyslu vzhledem k tomu, Ze v dile nejsou popisovany konkrétni readlné pribéhy, témi se

autor pouze vzdalené inspiroval.

4.2 Problémy analyzy Zurnalistické prace

Zasadnim problémem, ktery se pfi zpracovavani tématu vyskytl, byl nedostatecny nebo
nemozny pristup k archivnim Zurnalistickym textlm a prispévkim vSech zvolenych autor(.
PGvodnim zamérem bylo vénovat vice prostoru jejich Zurnalistické tvorbé a najit v ni mozné
souvislosti s jejich literarni praci. Ukazalo se ovSem, Ze autofi sva soucasna dila mnohdy opfteli
o uddlosti, které se odehraly jesté pred za¢atkem jejich Zurnalistické kariéry. Vzhledem k tomu,
Ze vsichni zvoleni autofi v novindch pracovali v oddéleni zpravodajské redakce, byly vystupem
jejich novinarské ¢innosti ¢asto pouze dodané informace nebo prispévky podepsané ,redakce”.
Jako nutné se tedy ukdzalo sledovani spiSe obecné tematické linie jejich literarnich dél
v komparaci s obecné nahlizenou predstavou o Zurnalistickém jazyce, popsanou nize. Bylo
nutné obecné vychdazet z udalosti, které se v daném obdobi na Sicilii odehraly a kterym tudiz
zvoleni autofi mohli i profesné pfihlizet, a zaroven z jejich vlastnich vypovédi o tom, co je pfi
literarni praci inspirovalo. Komparace literarnich dél s Zurnalistickymi proto vychazi primarné
z obecné predstavy o stylu Zurnalistického textu a vySe uvedenych skutecnosti.

Pro ucely této prace se bude predpokladat, Ze Zurnalisticky text, vcetné toho
prezentovaného jinak nez v tisténé podobé, presné a vystizné pojmenovava fakta, neni citové

zabarveny ani nijak nehodnoti popisované skute¢nosti. Vidy ma formu spisovné italstiny.”®

4.3 Roberto Alajmo a jeho prace

4.3.1 E stato il figlio - obsah dila

Na zacatku pFib&hu romanu E stato il figlio je mrtvola otce Nicoly Ciraula, zabitého
ve svém skromném byté v palermské ctvrti Kalsa, kde Zil s manZelkou Loredanou, synem
Tancredem a rodici Fonziem a Rosou. Rodina dosvédci, Ze vrahem je jeho dvacetilety syn,
nerozhodny a zjevné flegmaticky mlady muz. Motivem mélo byt to, Ze Tancredi lehce odrel
kapotu otcova auta. Z usmrceni ho usvédci hlavné babicka, matka je v Soku a dédecek radéji

mléi. Tancredi rovnéz mléi, ani pozdéji neprozradi plvod pistole, ze které mél idajné na otce

8 AFELTRA, G., CIRILLO, S. Dal giornalismo alla letteratura. Milano: Einaudi, 1994. ISBN 8828602007
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vystrelit tfi rany. V palermském vézeni Ucciardone mlcéenlivy Tancredi vypravi svému
spoluvézni pfibéh své mladsi sestry Serenelly a jeji skliCujici smrti — stala se nevinnou obéti
mafianské prestrelky. Za sloZité vysouzené penize vyplacené obétem mafianskych zlocinl si
rodina pofidi misto nového bytu ¢i jinych uziteCnych véci nové auto, které se stane otcovym
fetiSem. Pfi vyjizd'ce se svou pfitelkyni Mariantonii ho Tancredi na kapoté nechténé lehce odre.
Rozzureny otec Tancrediho pti hadce fyzicky napadne, nemotorny syn se ovSem nedokaze
branit a matka, aby zabranila nestésti, pfivede bratrance Masina, ktery svym chovdnim
predstavuje typ razného chlapce, kterého by si Nicola pfal mit doma. Masino se pfiplete do
potycky a v zufivosti a v zajmu obrany vlastni cti Nicolu zastfeli. Aby ho rodina ubranila pred
odnétim svobody, svede vinu na Tancrediho. Ten totiZ nema Zadné stdlé zaméstnani, na rozdil
od Masina, ktery bude schopny financéné zabezpedit svou matku i rodinu Ciraulovych, ktera
nyni pfisla o jediného muze, ktery ji Zivil.

E stato il figlio je ¢Etiva kniha, ve které jde autor lehce, jasné a bez zbyteéného
rozptylovani ¢tendre primo kjadru véci. Pfestoze roman zacina smrti i jasnym usvédcenim
vraha, vSe se ukdze byt komplikovanéjsi a ¢tendri maji prostor k pochybam az do uplného
zavéru romanu, kde je teprve pravda — tak jako ve spravném detektivnim pribéhu — odhalena.
| pfes kruty osud postav a tizivou situaci prostredi, do kterého je déj umistén, je pfibéh piny
humornych aZz absurdnich okamzik(,, které ¢tenafi mohou snadno vnimat i diky lehkému
ironickému (moznd i skryté horkému) autorové stylu psani. Jeho jazyk je vtomto romanu
jakymsi mixem italStiny a srozumitelné sicilStiny. Dialogy jsou zdbavné a duchaplné.
Vyjadrovani postav vystihuje prostfedi palermské lidové Ctvrti, ve které se pohybuji. Nejsou
pfitomné dlouhé uvahy, odbocky ¢i popisy prostiedi, které by ctenare odvadély od jasné
definované linie pribéhu, vyliceného s pfijemnou lehkosti a s nadhledem. Autor do pfibéhu
nijak nezasahuje a jeho pfitomnost neni v romanu patrnd. Postavy a jejich jednani nijak
nehodnoti, jednotlivé osoby jsou pritom vyliceny s hojnou davkou empatie. Je patrné, Ze samy

jsou viniky a zaroven obétmi situace, ktera je presahuje a s niz se chté nechté museji vyrovnat.

4.3.2 Tempo Niente - obsah dila

Biograficky romdan Tempo Niente. La breve vita felice di Luca Crescente je rekonstrukci
zZivotniho pfibéhu urednika se soudni pravomoci Lucy Crescenteho, skladajici se z vétsi Casti
z vypovédi osob jemu blizkych. Jejich slovy a slovy autora popisuje nékteré okamziky v Zivoté jiz
mrtvého hrdiny. Prostor pro vypravéni pfibéhl, osudl avzpominek dostavaji napftiklad
manzelka Milena Marino, na jejiz zddost se Roberto Alajmo chopil ukolu knihu napsat, dale

Crescenteho synové Gabriele a Marco, dalsi rodinni pfislusnici, kolegové Antonio Balsamo,
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Ambrogio Cartosio, Almena Luise a dalsi, pratelé, novinafi, jeho fidi¢ i univerzitni profesor.
Luca Creescente byl soudce palermské prokuratury, ktery se ve své profesionalni kariére
vénoval boji proti mafii (¢clen DDA Palermo — Direzione Distrettuale antimafia). Vénoval se
i vySetfovani pripadu zavrazdéni soudcl Falconeho a Borsellina, vénoval se kriminalnim
pfipadim se vztahem k mafii z oblasti Agrigenta, byl statnim zastupcem v procesu Akragas.
JakoZto ambicidzni clovék se nevzdaval svych idedld a tvrda prace nebyla cizi. To jsou
vlastnosti, které se od osob jako byl Luca Crescente, automaticky ocekavaji, oviem realita
mUze byt jind. Zaroven byl i pfikladnym manzelem a otcem dvou syn(, rodinnému Zivotu
priklddal velkou vahu. Jeho chovédni ve vztahu k praci i krodiné je vromanu nostalgicky
vzpomindno. Zadani sepsat tuto knihu dostal Roberto Alajmo od soudcovy manzelky s pranim,
aby se na Lucu Crescente nezapomnélo. Sdm autor ho osobné neznal, v knize tudiz jeho osobni
vzpominky nejsou. Luca Crescente predcasné zemfiel na rodinné dovolené v horach v severni
Italii ve véku 39 let, pricinou smrti byl pravdépodobné infarkt.

Tempo Niente je biograficky pribéh slozeny z vétsi ¢asti ze vzpominek osob blizkych
Lucy Crescente, prepsanych autorovym vystiznym stylem jakozto svédectvi, nikoli jako
romanoveé zpracovany pribéh. Diky této kompozici Ize na dilo pohlizet i jako na postmoderni
roman. Je pfesné interpretovana realita vidéna ocima lidi ze soudcova okoli — v tomto smyslu
Roberto Alajmo odved! precizni novinarskou praci, jejimz smyslem pritom nebylo klast diraz
na pripady, kterymi se Luca Crescente béhem své profesiondlni kariéry zabyval, ani nebylo
Zadouci dat prostor k vyjadreni i ,protistrané”. Z celého pfibéhu ¢isi velkd nostalgie a patos,
ktery by v medidlni zpravé patrné rovnéz nemél svij prostor. Vse je sepsano ctivym jazykem,
ktery zdroven odrazi i horkost nad predcesnou smrti ¢lovéka, ktery na svété zanechal mimo
jiné milujici manzZelku a dva malé syny. Opakované je pfipominano, Ze Luca Crescente byl

,nhormalni“ ¢lovék, ktery vedl ,,normalni“ Zivot.

4.3.3 Analyza Alajmovy prdce na prikladu romdnu E stato il figlio

AlajmGv roman E stato il figlio poukazuje na autorovy literdrni kvality. Jeho préza
pfitom dokladd autorovu schopnost nutnou pro Zurnalistickou praci, a sice strucné a vystizné
slovy vyjadfit podstatu véci. Promyslena vystavba dila jasné reflektuje Alajmovy spisovatelské
schopnosti — ¢tenare primo poutavé vtahuje do déje ve vystizné (pfitom stru¢né) popsaném
prostfedi, udriuje ho v neustdlém napéti, vzbuzuje zvédavost a vjistém ohledu je
i nepredvidatelny. Dokaze vystihnout atmosféru srozumitelnym zplisobem i pro ty, ktefi nemaji
pfimou dlouhodobou zkusSenost s Zivotem na Sicilii. Je ovSem pravdépodobné, Ze tito Ctenafi

budou do jisté miry ochuzeni o detaily, které neuniknou c¢tenafim obezndmenym s mistni
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realitou. Neznamena to ovsem, Ze pro ,nezucastnéné” Ctenarfe bude roman nepochopitelny
nebo nezajimavy.
Roberto Alajmo uz prvni vétou romanu vtahuje ¢tendre do déje — bez nadbytecného

popisu situace, postav ¢i prostredi:

»Appena chiusa la telefonata Tancredi accosta I'orecchio alla porta per sentire che
succede dall’altra parte. Ma siccome la porta & molto spessa, ci mette alcuni secondi
a capire che per distinguere qualcosa deve far aderire il padiglione auricolare

al legno. Tentativo che esegue con molta accuratezza.” (s. 7)

Jakmile Tancredi polozil telefon, priblizil ucho ke dvefim, aby slysel, co se déje na
druhé strané. JenZe dvefe jsou pfilis tlusté, trva mu par sekund, nez si uvédomi, Ze

aby néco zaslechl, musi usni boltec pfiloZit na dievo. Peélivé to vyzkousi.

V Uvodnich vétich je rovnéZz patrnd dalSi z autorovych vypravécskych technik —
v situaci, kdy by ¢tenar mohl touZit po rychlém vysvétleni situace (zde by si napfiklad mohl
klast otazku, kde se Tancredi nachazi, pro¢ musi odposlouchavat tajné apod.), popisuje
zdanlivé nepodstatné malickosti. Vtomto pripadé, kdy je Tancredi zavieny v koupelné
a vyckava prijezdu policie, kterd bude vysetfovat pripad usmrceni jeho otce, sdm premysli
napfiklad o tom, proc¢ zachodové prkynko v koupelné jejich rodiny bylo vZdy rozbité a jaka
uskali to ssebou pfindselo pfi pouzivani toalety. Je tim navozena lehce ironicka situace,
ptiznacna pro Alajmovo dilo. Policisty Tancredi vidy nazyva pejorativné shirri’’ a jasné tim dava
najevo svlij postoj k nim. Opovrhuje jimi mimo jiné i v situaci, kdy policisté jiz po schodech
stoupaji k bytu rodiny Ciraulovych a Tancredimu je jasné, Ze museji citit zatuchly zapach
plesnivych stén a ve tmé, bez moznosti si rozsvitit, Skobrtaji na schodech kvili jejich bidnému
stavu. Situaci vysmésné komentuje slovy: , Tanto peggio per loro.” ! (s. 12)

V pribéhu samotného vysetfovani ptipadu ze strany policistd, at uz se jedna
o bezprostifedni vySetfovani ihned po udalosti nebo ndsledné vyslychani chlapce béhem jeho
pobytu ve vézeni, nejsou postupy policie detailné i expertné popisovany, ackoliv by s nimi

autor mohl byt dobfe obezndmen vzhledem k tomu, Ze se od zacatku své Zurnalistické kariéry

» Vsechny preklady citovanych dél v této préci jsou vlastni (véetné ukazek ze Sottileho romanu Pit scuro
di mezzanotte, které vyslo i v ¢eském prekladu)
* boldové, fizlové
31 ., Y v
Tim h(f pro né.
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a7 do roku 2006, kdy byl roman E stato il figlio publikovan, vénoval p¥ipravé regionalnich
zpravodajskych relaci pro Rai a TG3 Sicilia, kde by se bez vhledu do problematiky stézi obesel.
Vromanu se spiSe neZ na popis postupu prace policistl klade dliraz na jednani hlavnich
romdanovych postav. Vysettujici policista klade jednu otazku za druhou, Tancredi zaryté mici
a své jednani potvrdi po urcité dobé na policistovo vyzvani i prohlasenim: ,,Mi avvalgo della
facolta di non rispondere.” ** (s. 33)

Ctenar je nucen délat si vlastni Usudek o tom, kdo je skute¢nym vrahem. Autor mu
nabizi popis presného pribéhu situace. Ve velké mife pouZivad citoslovce a pfimou fec
a postavy nechdva promlouvat jejich jazykem. Nemluvi ovsem dialektem, néktera lokalni
vyrazy, jako napt. amuni®®*, mischino®, piccioli®®, do textu pronikaji pouze sporadicky. | ¢tendf
minimalné obeznameny s fungovanim sicilstiny pfitom pfi ¢teni nepochybuje o tom, v jakém
prostiedi se déj odehrava. Autor tomu napomaha pouzivanim vyraz(, slovnich obratl a vét
jako Vecchio sono.>® Inzomma.*’, Un sacco di perzone.38, Mi sto sentendo male. Male mi sto
sentendo.” ,noilatri, voialtri® apod. O socialnim statusu ¢lend rodiny Ciraulovych si ¢tenar
muzZe udélat predstavu i diky jazyku, kterym mluvi, kdyZz se napfiklad ve formalnich situacich
obraceji na policisty ¢i advokata slovy signo®’, avvoca™ nebo kdy? na misto souhlasu odpovidaji
citoslovcem eh.

Jazyk vypravéce i jazyk romanovych postav je jasny a vystizny. Za touto volbou je
mozné hledat Alajmovu Zurnalistickou praxi, pfimo se vSak nepodafilo souvislost prokazat.
Roman E stato il figlio pGsobi spide jako umélecké vledeni strohych faktd, presto je trefny
a precizni. Stejné tak plsobi i dalsi autorova dila, mezi nimiz i cenény roman Cuore di madre.
Autor v romdnech prokazuje svou trefnou narativni schopnost a zru¢nost pfi tvoreni pribéhu.
Je mu vlastni schopnost utvaret rychlé sekvence pfibéhu, stejné tak jako je Zadouci popsat
pfibéhy pro publikovani v novinach ¢i prezentovani v jinych médiich. V romanu se tyto pribéhy
lisi jednak doplnénim detailnéjSich podrobnosti (napfiklad zmince o tom, jak si pani Loredana
Ciraulo potrpéla na udrzovani bytu v naprosté Cistoté, kontrastujici s okolnim zanedbanym

prostfedim), jednak vnofenim se do duse postav, které by v Zurnalistickych vystupech nemélo

32 vr oz . . ,
Vyuzivam svého prava nevypovidat.
33 . . .
it. andiamo — jdeme
34 . . s v o4 . R e p
Ev. mischinu - bidak, pouzivano jako zvoldni i v jinych vyznamech
35 ;
penize
36 . . P
it. Sono vecchio. — Jsem stary.
37 . v, o P ,
Insomma. - Celkem vzato. Psand forma prizplsobena mluvené.
38 . NUTITS . v, o . ,
Un sacco di persone. - Hodné lidi. Psana forma ptizpisobena mluvené.
39 ., . M v s
Citim se Spatné. Spatné se citim.
40 , . .
na misto noi, voi — my, vy
1 .
signore - pane
2 .
avvocato — advokate

4
4
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prostor (a zprostfedkované prostfednictvim novinare by ani neplsobila objektivné). Nutno
podotknout, Ze autor takto nevstupuje pouze do duse jednotlivych postav (naptiklad popisem
toho, jak Tancredi proziva svij pobyt ve vézeni), ale zaroven i do jakési kolektivni duse Siciland,
prestozZe tato duse mlzZe byt nahlizena skrz rozsifena, ovsem dost mozna zastarala klisé, jak je
uvedeno nize. Zasadnim rozdilem oproti medidlni zpravé jsou dale intriky, déjové zapletky
a obecné promyslené a slozité vystavény romanovy pfibéh, ktery na rozdil od medidlnich zprav
nepostupuje logicky apromyslené zamlcuje a nasledné odhaluje jista fakta. Nechybi
prezentovani jistych moznych souvislosti, jako napfiklad té, Ze Nicola i Serenella zemfeli oba
v nedéli.

le patrné, Ze za prestfelkami, nelegalnim az lichvarskym zplsobem pujcovani penéz
a dalsim popisovanym jednanim stoji mafie. Alajmo presto slovo mafia pouzije vromanu
poprvé az priblizné ve tretiné knihy, kdyZz mluvi o penézich ziskanych jako ,risarcimento per le
vittime della mafia.“ ** (s. 87). Surovost i osudovost p¥ibéhu se projevuje mimo jiné
v Tancrediho chladnosti - nikdy nepociti litost ¢i vycitky svédomi, vztahujici se k smrti vlastniho
otce. Zda se, jako by byl vice rozrusen nepravdivou zpravou v novinach, informujici o tom, zZe za
vrazdou otce mulZe byt Tancrediho skrytd homosexualita. Poprvé v Zivoté je odhodlan

i k vaznéjsim ¢indim:

»Avrebbe voluto poter dimostrare la propria innocenza solo per uscire dal carcere
e poi andare ad ammazzare il giornalista che aveva scritto quelle cose. Magari poi

I’'avrebbero messo di nuovo all’Ucciardone, ma ne sarebbe valsa la pena.” (s. 81)

Pral by si prokazat svou nevinu jenom proto, aby se dostal z vézeni a mohl jit zabit
novinare, ktery to napsal. MozZn3, Ze by ho pak znovu zavreli do Ucciardone, ale stédlo

by to za to.

Autor je presny ve vyjadfovani, velmi sporadicky pouZivd i presné pojmenovani
nékterych mist redlné v Palermu existujicich (Vicolo Ingrassia, Ucciardone). Jejich znalost vsak
neni pro pochopeni pfibéhu nezbytna, stejné tak jako ¢tendf pii ¢teni romanu E stato il figlio
pravdépodobné nebude mit potfebu presnéjsiho urceni mist vzhledem ktomu, Ze popis
prostfedi je naprosto dostacujici k navozeni potfebné atmosféry. Text neni obtézkan ani jinymi

redlnymi fakty ¢i udalostmi, které by od ctendre vyZadovaly pro sprdvné pochopeni pfibéhu

43 v v s v .
odskodnéni obétem mafie
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vétsi pozornost Ci jejich znalost. Roman je Ctivy a i pres rychly spad udalosti ¢i kruté scény
pUsobi klidné, jako by chtél evokovat volné Zivotni tempo i jistou bezstarostnost Ci spise
osudovou odevzdanost hlavnich postav. Svét Zurnalistiky autora ovlivnil patrné spise po
faktické strance, a sice volbou tématu a jednotlivych motivi. Nesporna je pfitom vzajemna
provazanost Alajma se sicilskym prostfedim a potaimo sicilskym prostfedim a uddlostmi
reflektovanymi v médiich. Z tohoto ohledu se zdd byt nevyhnutelnd nutnost zakomponovat
fenomén mafie do vlastni tvorby.

Roberto Alajmo je bystry pozorovatel okolniho déni. Od narozeni dodnes Zije
v Palermu, realitu Zivota v Palermu tudiZ dennodenné zaZivad na vlastni klzi. Své pozorovaci
a analytické schopnosti predved! ive svych dilech Palermo é una cipolla (2005) a L’arte di
annacarsi. Un vaiggio in Sicilia (2010). V obou ptipadech se jedna o jakési privodce oblasti
a exkurzi do mentality jejich obyvatel ¢i jistou dusevni cestu — v prvnim pfipadé je popisovdno
zejména Palermo, ve druhém pfipadé cely ostrov Sicilie. Sdm tvrdi, Ze nachazi zalibeni
ve vypravéni pribéhd. Rad verejnosti vypravi o skutecnostech, nemysli si o sobé ovsem, Ze by
byl realistou. Jeho zdjem je spiSe najit v realité vychozi nosné téma, osvojit si ho a prepracovat,
mozna ho dokonce do jisté prevratit &i zkreslit.** Pravé tak tomu podle autora® bylo i v pfipadé
romanu E stato il figlio. Ctenar presto neni s realistickym zakladem v podobé dvojiho trestného
¢inu, ktery se odehral v jedné z lidovych palermskych c¢tvrti, nijak pfimo obeznamen. Stejny
pripad prdce s fakty reprezentuje i roman Cuore di madre. Alajmo je autorem, ktery se chopi
realného pribéhu z aktualniho déni a po svém ho prepracovava, aniz by onen plvodni realny
¢in z vysledného dila zfetelné promlouval. V tomto ohledu Ize jeho roman E stato il figlio
oznalit za hyperrealisticky, tedy takovy, ktery ma potfebu vztdhnout se k predmétné
skutecnosti, ovsem nesleduje pti tom konkrétni udalost. Prezentuje autorovo vidéni okolniho

svéta a zakomponovava tak jeho vlastni Zivotni zkusenost. Neni oteviené spolecensky kriticky,

vevs

4.3.4 Analyza Alajmovy prdce na prikladu Tempo Niente

Tempo Niente. La breve vita felice di Luca Crescente se svym stylem odliSuje od ostatni

autorovy prace, nelze ho proto povaZovat za reprezentativni ukazku jeho celkové literarni

* Roberto Alajmo. In: Youtube [online]. 1. 7. 2015 [cit. 2017-11-07]. Dostupné

z: https://www.youtube.com/watch?v=xoEjR_6zMB8 Kanal uZivatele Osservatorio delle Arti e Scrittura
in Sicilia

* Tamtéz
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prace. Kjeho napsani dostal zadani od manzelky zesnulého prokuratora Lucy Crescente
a sepsanim nasledné predvedl| dobfe odvedenou Zurnalistickou praci s nadstavbou v podobé
literarné zpracovaného textu, ovsem s potlatenim moznosti vlastni invence, kterd by byla
v pfipadé takovéhoto typu textu nezadouci a text by mohl pUsobit nevérohodné. Osobné
prokuratora neznal, do vypovédi tedy nezahrnul subjektivni informace. Usporadal rozhovory
s osobami blizkymi zesnulého a jejich vypovédi posléze sepsal a propojil vlastnim privodnim
slovem. Podafilo se mu napsat ctivé dilo i ptes to, Ze chybi déj s rychlym spadem, zapletka i jeji

rozuzleni. Sdm tento fakt explicitné vyjadtuje:

»In questa vicenda, perché risponda a tutti i canoni della storia che merita di essere
ascoltata, oltre che raccontata, manca un antagonista. Manca il cattivo. Ci vorebbe
un capomafia disposto a venire allo scoperto e testimoniare contro di lui. Se fosse
ancora vivo non sarebbe difficile trovare un detrattore. Potrebbe sostenere che Luca
Crescente era uno di quei sudici comunisti che infangano il buon nome della Sicilia.
(...) Solo che non c’é. In questa storia Cosa Nostra & un’entita collettiva, nella quale
mancano le personalita di spicco. In tempi di mafia sommersa édifficile districare
le personalita, attribuire ruoli e livelli di autorita. Rimane valida la risposta di
Leonardo Sciascia nei suoi ultimi anni, a chi gli chiedeva un’opinione sui nuovi

equilibri mafiosi: non si capisce.” (s. 46)

Aby odpovidal vSsem pravidlim pfibéhu, ktery si zaslouzi byt nejen vypravén, ale
i poslouchan, chybi vtomhle pfibéhu antagonista. Chybi ten zly. Chtélo by to
mafidnského $éfa svolného verejné vystoupit a vypovidat proti nému. Kdyby byl jesté
nazivu, nebylo by obtiZzné najit pomlouvace. Ten by mohl tvrdit, Ze Luca Crescente byl
jednim z téch sprostych komunistl, ktefi pospinili dobré jméno Sicilie. (...) Jenze
vném neni. Vtomto pribéhu je Cosa Nostra kolektivnim subjektem, ve kterém
chybéji vyrazné osobnosti. Vdobach skryté mafie je obtizné vypatrat osobnosti,
pfifadit role a uUrovné pravomoci. Pofad plati odpovéd, kterou Sciascia daval
v poslednich letech svého Zivota lidem na otdzku ohledné nové mafidnské rovnovahy:

neni tomu rozumeét.

Kromé explicitniho vyjadfeni nepfitomnosti protivnika tato ukazka zaroven potvrzuje
odvolavani se na velkého ,maestra z Racalmuta“ Leonarda Sciasciu ze strany soucasné

generace sicilskych spisovatell, a dale objasnuje pozici sicilské Cosy Nostry v celém pfibéhu.
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Samotné slovo mafia je pouzivano pouze sporadicky a bez jasné vyjadreného obvinéni mafie
v souvislosti s osudem prokurdtora Lucy Crescenteho. Nelze ji oznacit ani za vinika smrti

prokuratora, z té totiz nelze obvinit nikoho:

»Nessuna legge potra mai condannare nessuno per la morte di Luca Crescente. Non
c’é reato, quindi niente colpevole. Ma allo stesso tempo esiste ed & palese, una
profonda ingiustizia. (...) Questo forse & successo a Luca Crescente: ha rallentato
I

in autostrada e la morte, che lo sequiva distrattamente, ha finito per tamponarlo.’

(s. 108)

Zadny zakon nemuze nikoho usvéd¢it ze smrti Lucy Crescenteho. Chybi trestny &in,
tudiz neni Zadny vinik. Zaroven tu ovsem je, a je ocCividnd, hluboka nespravedinost.
(...) MoZnd se Lucovi Crescentemu stalo toto: zvolnil na délnici a smrt, kterd ho

mimodék ndsledovala, do néj nakonec zezadu narazila.

Dle predstaveni textu i uvedenych ukdzek je patrné, ze Alajmovo dilo Tempo Niente. La
breve vita felice di Luca Crescente nelze zaradit mezi romany spadajici do kategorie fikce. Jeho
vyznam spociva zejména v jeho obcanské hodnoté. Je kladen jasny ddraz na to, Ze Luca
Crescente prozil normalni Zivot a svou normalitou pfispél k respektovani legality, kterd se spolu
s respektovanim pravidel odrazi v kazdodennim bézném jednani.

Roberto Alajmo nejenZe sam na zacatku knihy dava na védomi, jak se k ukolu dostal
a Zze se mu do néj vlastné moc nechtélo, ale i v rozhovorech pfiznava, Ze napsat Tempo Niente
pro ného bylo vlastné jakousi vyzvou pravé z toho divodu, Ze Luca Crescente byl osobou az
,neuvéfitelné normalni“*® a opakuje, Ze literatura je obvykle Zivena spiSe $patnymi ne?
dobrymi podméty a Ze zlo je ,fotogeni¢t&jsi“ nez dobro.”

Dilo patrné po citové strance nejvice zapuUsobi na cCtenafe svlastni zkuSenosti
¢i obeznamenosti se situaci pFisluSného mista v obdobi prokuratorovy pracovni kariéry — jeho

spolupracovnici vzpominaji na prokurdtorovu angaZovanost v procesu Akragas i o dalSich

udalostech, odehravajicich se na palermské prokurature, lehce je nastinéno i politické zakulisi.

%6 Roberto Alajmo, presentazione del suo libro. In: Youtube [online]. 22. 11. 2011 [cit. 2017-11-08].
Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=dOwmvWIY6hA Kanal uZivatele chitarristadocl
47 .

Tamtéz
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Neinformovanému ctenafi tudiz hrozi, Ze se v textu ztrati — podobné jako kdyby cetl napriklad
aktualni zpravy v novinach, informujici o dlouhodobé probihajicich procesech, které sam
nesleduje. Dilo charakterizuje jeho blizkost k literatufe faktu a autorovo vyjadfovani, které
dava jeho jazyku znaky Zurnalistického textu. Jazykem upravenym autorem jsou
zprostiedkovany i vypovédi prokuratorovych synl, mladsi z nich Gabriele Crescente naptiklad

jako vzpominku na otce fika:

»Nel sogno ero nel soggiorno. Mi sono alzato, ho acceso le luci e mio padre era la.
Allora ho chiamato mia madre e Marco, loro sono venuti, hanno visto che papa era

ancora vivo, e siamo andati tutti assieme a dormire nel letto grande.” (s. 33)

Ve snu jsem byl v obyvaku. Vstal jsem, rozsvitil svétlo a tatinek tam byl. Tak jsem
zavolal maminku a Marca, ti pfisli, uvidéli, Ze tatinek je jesté nazivu, a vSichni jsme sli

spat do velké postele.

Vkladanim takovychto vzpominek do textu autor podtrhuje jeho horkost a mnohdy az
pateti¢nost. Horkou pachut mdlze navic dotvaret logické zakomponovani prispévkd
a vzpominek pouze téch, ktefi Lucu Crescenteho méli radi, pfipadné se o ném po jeho smrti
jinak nez v dobrém nevyjadfuji. Nejde o biografii v pravém slova smyslu, ale spiSe o jasné
ztvarnéni osoby, jehoZz bylo docileno ndhodnou alternaci pasazi vénujicich se jeho kariére,
osobnimu arodinnému Zivotu ¢i ve vzdalenéjSich vzpominkach inékdejSimu Zivotu
univerzitniho studenta. Ztextu na Ctenare doléha také pocit neodvratitelné krivdy
a nespravedlnosti nad ztratou lidského Zivota a v neposledni fadé i nevyhnutelna osudovost
Zivota. Horkosti a pocitem blizkosti smrti jako by byl protkan cely text, a to navzdory tomu, ze
tragicky je pouze samotny zavér. Snahou bylo popsat prokuratoriv kratky a Stastny Zivot, jak je

vyjadreno v podtitulu knihy: La breve vita felice di Luca Crescente.

4.3.5 Analyza Alajmovy prdce - shrnuti

Roberto Alajmo je predevsim velmi zdatny spisovatel, ilustrujici své kvality v ¢etnych
literarnich dilech. Pfibéhy plné promyslenych déjovych zdpletek a sloZité vystavénych a Casto
fatdlnich situaci vypravi literarnim jazykem, za jehoZ vystiznosti je mozné hledat autorovu

Zurnalistickou praxi. Stru¢né a vystizné dokaze vystihnout podstatu véci a i naznakové popsat
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prostfedi, ve kterém se romany odehrdvaji. Pfimou souvislost jeho Zurnalistické Cinnosti se
vSak v souvislosti k jeho literarnim dilim nepodafrilo prokazat. Jisté je, Ze Alajmova obcanska
angazovanost je diky jeho povolani a potazmo postaveni ve spolecnosti takika dennodenni.
Autor je bystrym pozorovatelem okolniho déni, které dokaze zachytit, aniz by literarni texty
obtézkal nadbytecnymi redlnymi fakty. Alajmo je silné spjaty s kazdodenni palermskou
realitou, kterou musel sledovat vzhledem ke své novinarské profese i v dobé pred vydanim
romanu E stato il figlio, stejné tak jako v dobé& ptfed vydanim dila Tempo Niente. V daném
obdobi se zabyval zejména rlGznorodymi udalostmi pro mistni cronacu, aniz by jeho
prispévkiim dominovalo jedno jasné téma. Ve velké mife rovnéz v médiich vychazely jeho
prispévky s kulturni tematickou.” Zajimavé je srovnani obou vybranych Alajmovych dél
vzhledem k tomu, jak se v nich projevuje litost. Zatimco v klasickém romanu E stato il figlio se
s ni ¢tendr aZz paradoxné vibec nesetkd, z romanu Tempo Niente velmi vyzatuje, a to i pfes to,
Ze tento roman ma blize k Zurnalistickému textu, ve kterém maiji vnitfni pocity osob zpravidla

minimalni prostor.

4.4 Gaetano Savatteri a jeho prdce

4.4.1 Gli uomini che non si voltano - obsah dila

Gli uomini che non si voltano je romdn situovany do Palerma a do Rima. V centru
pfibéhu jsou tfi pratelé — policista Placido Polizzi, novinar Silvestre Majorca a politik Aurelio
Tripodo. Tito tfi muZi spolu profZili studentska léta véetné bourlivych udalosti a posledniho
velkého studentského hnuti Pantera na prelomu 80. a 90. let minulého stoleti. Motivem jejich
setkani po nékolika letech jsou vyhruzné dopisy o mozné vlastni smrti, které dostava Aurelio.
Prostfednictvim Silvestra zZdda o pomoc Polizziho, kterému ovSem byla zrovna pozastavena
moznost vykonu sluzby, protoZe je obvinén z dosud nevyjasnéné spoluprace s mafii (jeho
jméno padlo v odposlesich). Aurelio se dostal do sloZitého politického prostredi s vlastnimi
nepsanymi pravidly, plného korupénich kauz. Po témér dvacetileté dobé odluky pratel je
ovéem obtizné znovu navazat na nékdejsi pratelské vztahy. Zenaty Aurelio se zamiluje do
Francouzsky Florence a musi vyresit vlastni tiZivou situaci, tj. strach ze smrti kvali vyhruznym
dopisiim, které dost mozna piSe néktery z jeho kolegl, usilujici o jeho pozici, a zaroven tézké

osobni rozhodnuti v osobnim Zivoté — volbu mezi manZelkou a dcerou, kterd ho potrebuje,

8 Dostupné online archivy denik( La Repubblica, Il Mattino, L’Unita, La Stampa, Corriere della Sera;
z téchto zdrojli pochazeji i veskeré dalsi informace
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a milenkou, které by mu mohla zajistit spokojenéjsi Zivot v bezpeci mimo Italii. Situaci
komplikuje fakt, Ze Aureliova politicka draha byla vyslapana jeho otcem a on sam po otcové
smrti neni schopny si svou politickou kariéru udrZzet. Jeho kroky vFfimském Palazzo
Montecitorio Fidi predseda vlady Casesa, ktery ho chce dostat z Rima, a tak mu radi kandidovat
na starostu v jeho rodném Monserratu na Sicilii nedaleko Palerma. Aurelio jako feseni slozité
situace voli vlastni smrt.

Gli uomini che non i voltano je dilem, ve kterém autor vystupuje jako nezucastnény
vypravéc. Je pfitom patrné jeho osobni propojeni s misty, ve kterych se roman odehrava. Z dila
Cisi touha po jistém druhu udani své vlasti kvali osudové predurcenosti jejich obyvatel. Lze
vycitit stfet lidskosti a moci, socio-politicky kontext je vromanu popsan aktualnim jazykem
prostfednictvim cetnych komplexnich situaci a propletenych osobnich pfibéhl jednotlivych
postav. Jedna se o fiktivni pfibéh liceny formou biografického romanu, ve kterém autor ukazal,

Ze mu Zadné z prostiedi a situaci, o kterych se mluvi, neni cizi.

4.4.2 I ragazzi di Regalpetra - obsah dila

Vromanu | ragazzi di Regalpetra, ktery lze zaradit mezi biografické romany
¢i angaZovanou literaturu, autor vypravi pribéhy a osudy svych vrstevnikd, ktefi tak jako on
vyrostli na Sicilii kolem obce Racalmuto v 80. letech 20. stoleti. Zdsadni otazkou, ktera ho vedla
k jejich najiti a osloveni po vice nez patnacti letech, bylo, jak je mozné, ze se z nékterych lidi
pochazejicich z podobného prostredi, chodicich do stejné skoly a hrajicich si na témze hfisti
s balonem, vyrostou mafiani a zjinych nikoliv. Popisuje pfibéhy vrstevniki (ex)mafiani od
doby krvavé mafianské bitvy na zacatku 90. let 20. stoleti. Bez jakékoliv vlastni fabulace ci
pozménovani faktl zprostredkovava pribéhy tak, jak mu byly vypravény. Racalmuto, dlouho
povaZované za jakousi oazu klidu mezi okolnimi mafidnskymi mésty, se radikalné zménilo
v roce 1991 spolu vrazdou Francesca Sciascii a naslednou sérii nékolika dalSich vrazd. Ignazio
Gaiardo a Maurizio Di Gatti, jejichz vypovédi Savatteri prostfednictvim svého romanu
zprostiedkovava, se s vidinou nutné pomsty za smrt bratra Maurizia Di Gatti obratili na Cosu
Nostru. Sami se tim zapletli do sloZitého mafidnského systému a stali se vrahy ostatnich lidi.
Maurizio Di Gatti byl zatéen v roce 2006 a rozhodl se spolupracovat s justici. Ignazio Gagliardo
spolu s manzelkou Marcellou uprchl do jizni Afriky, kde zadal od nuly Zit novy Zivot. Nemoc
manzelky a nadéje na jeji zachranu ho pfinutily vratit se na Sicilii, kde se rozhodl| spolupracovat
s justici. Alfredo Sole byl zaten ihned vroce 1991 a odpykdva si trest doZivoti. Se vSemi

jmenovanymi i mnoha dalSimi se Savatteri osobné setkal, aby mohl jejich osudy popsat.
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| ragazzi di Regalpetra je vysledkem investigativni Zurnalistické prace v romanové
podobé. Pfitomnost autora je v romanu patrnd, Gaetano Savatteri sdm za sebe piSe o tom, co
mu sdélili mafiani, které s odstupem vice nez patnacti let osobné vyzpovidal, aby mohl jejich
pribéhy prevypravét. Nabizi diky tomu zpétny pohled jednotlivych postav na davné uddlosti.
Nikoho pfitom neobvinuje ani nehodnoti, veSkeré soudy ponechava na ctenafi. Dilo nezapre
autorovo spojeni s oblasti, kterd je kolébkou jim olovenych clenli mafidnského klanu,
a predvadi, Ze ovlada jazyk daného prostredi i socidlni skupiny, o které mluvi. Vypravéni ma
v jeho podani pomérné rychly spad, je plné redlnych faktd i detailnich informaci, od nichz si
autor drzi profesionalni Zurnalisticky odstup. | ragazzi di Regalpetra je tak v Savatteriho podani
nejen knihou o mafii, nybrz i jakousi sociologickou analyzou ve formé romanu, popisujici
historii dané oblasti a potazmo celé Sicilie. Nechava ¢tenare i lehce nahlédnout do praktik boje
italského statu s mafii, ktery pravé od pocatku 90. let 20. stoleti ziskal rychly spad. Autor jako
by vydanim této knihy chtél splatit dluh svému Racalmutu a ostrovu, ktery fyzicky opustil.
Vydanim knihy dal rovnéz vzdava hold svému predchidci a velkému uciteli Leonardu Sciasciovi,
spoluobcéanovi z Racalmuta. Ten ve svych dilech o mafii pfejmenoval Racalmuto, malou obec
pobliz Agrigenta, na Regalpetru — stejné jméno pouzil v nazvu knihy i Savatteri. Jeho dilo hotce,
ovéem bez hodnoceni poukazuje na obtiznost a nékdy az nemoznost vyrovnat se

s preduré¢enym osudem.

4.4.3 Analyza Savatteriho prdce

Pro Gaetana Savaterriho predstavuje stézejni ¢ast jeho profesni kariéry prace novinare,
i jeho literarni dila maji v rzné mite nadech investigativniho Zurnalistického textu. Styl jeho
vyjadfovani v literdrnich dilech je Casto totozny stim, kterym piSe své prispévky (zejména
komentéaie) do médii.** S&m prohladuje, Ze mezi tvorbou Zurnalistickou a literarni nikdy
nespatfoval zasadni rozdil, nebot ho vidy zajimala ta literarni tvorba, kterd méla co do ¢inéni
s aktualni realitou.”® Jako novinaf pracoval oficidlné od roku 1984, jako spisovatel se predstavil
az vroce 2000 vydanim romanu La congiura dei loquaci, popisujicim vrazdu starosty malé
sicilské obce.

Zasadni rozdil mezi obéma jeho analyzovanymi dily je zejména fakt, Ze v pfipadé dila

I ragazzi di Regalpetra se jedna o popis redlné odehranych udalosti, v pfipadé Gli uomini che

9 Dostupné online archivy denik( La Repubblica, Corriere della Sera, |l Giornale di Sicilia; z téchto zdroju
pochazeji i veskeré dalsi informace
*puy RANTE, B. Specchio delle mie trame. La vita secondo dieci scrittori italiani. Milano — Udine: Mimesis,
2014. ISBN 9788857518176, s. 165
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non si voltano jde v prvni fadé o pfibéh vymysleny autorem se zjevnou, ovsem explicitné

nevyjadrenou a neprokazanou inspiraci v realnych udalostech.

4.4.4 Analyza Savatteriho prdce na prikladu Gli uomini che non si voltano

Gaetano Savatteri je jakoZto vasnivy novindf bystrym pozorovatelem okolniho déni.
Do svych dél zaroven vklada velkou ¢ast svého ja. Rovnéz romdn Gli uomini che non si voltano
tak v nékterych ohledech reflektuje autorlv Zivot. Jeho hrdiny jsou nékdejsi sicilsti pratelé,
z nich? nékteré osud zavedI| do Rima a dostali se do spole¢nosti tzv. bilych limeek{. Jeden z nich
je policista, druhy novindf, tfeti politik. Savatteri — sam novinaf — stravil obdobi svého
dospivani na Sicilii, mezilidské a pratelské vztahy hluboce vnimal (jak se ukazuje naptiklad tim,
Ze je popsal pozdéji ve své knize | ragazzi di Regalpetra, k jejimuz napsani ho vedla i otazka, jak
je mozné, e se néktefi pratelé zméni v mafiany). Jeho samotného kariéra dovedla do Rima
a politickou situaci sleduje mimo jiné z pozice své profese.

Téma mafie nepatfi mezi hlavni témata romanu. SpiSe nez tradi¢ni sicilskd mafie se
v ném objevuje zlocin v podobé korupcéniho jednani, zneuzivani postaveni a pravomoci apod.
Téma tradi¢ni mafie ovSem s romanem nelze nespojit, nad nejasnymi situacemi se v dile vznasi
podezieni nad jejim zapojenim a jedna z postav je ze spoluprace s mafii pfimo obvinéna.
Ctenar se pfitom dozvid4 pouze to, Ze ona osoba je obvinéna, piipad fesi s advokatem a je ze
strany advokata i rodiny ujistovana, Zze vSe dopadne dobfe a Ze je tfeba byt trpélivy. Jméno
Placida Polizziho padlo v policejnich odposlesich, zda vibec a jak byl do nelegalnich ¢ind
zapojen, se ovsem Ctenar nedozvi ani podle vlastni interpretace samotného Placida. V tomto
pfipadé se zd3, jako by mél autor potfebu mafii alespon minimalné do pfibéhu, ve kterém
vystupuji Sicilané, zapojit. Podafilo se mu pfitom vystihnout typickou situaci, kdy vsichni
o mafii védi, nahlas a konkrétné se o ni ovsem nemluvi, jako by se téma pouze vznaselo nad
Sicilii v podobé vsudypritomného mraku. Pokud se néjaka situace jevi jako nejasna, casto jako
vysvétleni poslouzi blize neuréené konstatovani, Ze se jedna o zalezZitost mafie.

Mafii i politickym tématim se Savatteri jakozto novinar v dobé pred vydanim romanu
ve velké mite vénoval. V dobé, kdy v Rimé spolupracoval s denikem La Repubblica, mimo jiné
psal o zdleZitostech tykajicich se Sicilie, kterym dominoval organizovany mafiansky zlocin
a jednani palermského starosty bojujiciho proti mafii Leolucy Orlanda.

Dominantnim tématem romdanu je moc. SpiSe neZ popis toho, jak funguje sicilska
mafie, se tudiz ¢tenar mezi radky dozvida, jaké mechanismy hybou nejen sicilskou politikou. Na

moc je nahlizeno jako na néco, co stoji v pozadi jednani vSech jedincl a hybe lidskymi osudy.
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Jednotlivé postavy vromanu nehledaji pouze moc, ale i privilegia a vyménu drobnych
laskavosti.

Savatteri si je védom nevyhnutelnosti zpracovavani tématu mafie v dilech vztahujicich
se k Sicilii, opakované ovsem zdUraziuje, ze mafie se méni a jeji praktiky jiz nejsou takové, jaké
byly napfiklad v dobé jeho mladi a v dobé&, kdy o ni psal sicilsky spisovatel Leonardo Sciascia.
Sdm ve svych romdnech z mafidn nedéld hrdiny ani nepodporuje tradi¢ni mafianské
stereotypy. | vtomto analyzovaném dile, vydaném jedendct let pred vydanim pamfletu
bojujiciho proti stereotyplm kolujicim o Sicilii Non c’é pit la Sicilia di una volta, se proti zaZitym

stereotyplim vyslovuje naptiklad prostfednictvim palermského taxikare:

»Niente ci vuole. Quanto vale una tastatina di polso, quattro parole infilate giuste
e tutti parlano. Poi dicono che qui c’e 'omerta. Dicono che siamo tutti mezza parola,
che non diciamo niente, uomini di panza. Capita che arriva a Punta Raisi qualche
cliente, magari di fuori, continentale o polentone, e magari fa i soliti discorsi: bella la
Sicilia, bellissima Palermo, la Cattedrale, Monreale, i Quattro Canti, i Cappuccini
e come si mangia bene e i dolci con la crema di ricotta e di qua e di la. Poi se ne viene
fuori con la solita frase: perd voi siciliani, voi palermitani, siete tutti omertosi.
Omertosi: bella parola, che uno si riempie la bocca. Ma queste cose le dicono solo
perché vengono da la sopra e quando scendono in Palermo gli pare che sbarcano tra

i mao mao e che qui € un altro mondo.” (s. 168)

Nic to nestoji. Jen trochu energie, ¢tyti dobfe mifené otazky, a vSichni promluvi. Pak
fikaji, Ze tady plati zakon miéeni. Vykf¥ikuji, Ze vSichni mluvime napll, Ze nefikame nic,
Ze jsme vsichni mafiani. Stava se, Ze na Punta Raisi dorazi néjaky klient, tfeba zvenku,
z pevniny nebo jedlik polenty ze severu, a hned vede obvyklé feci: Sicilie je krasna,
Palermo je nddherné, katedrala, Monreale, namésti Quattro Canti, kapucini a jak se
tu dobfre ji a zakusky s ricottovym krémem a tak dokola. A pak se vytasi s obvyklou
frazi: ale vy Sicilané, vy z Palerma, vSichni ctite omertu. Omertu: krdsné slovo,
kterého vSichni maji plnou pusu. JenZe tyhle véci tikaji jen proto, Ze ptichazeji tam ze
severu, a kdyz vystoupi v Palermu, maji pocit, Ze se vylodili mezi mao mao a Ze tady

je uplné jiny svét.
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Navzdory vaznému politickému tématu i tragickému vyusténi pribéhu v Savatteriho
romdanu nechybéji humorné a ironické poznamky, jako napfiklad pfi popisu reakce poslance

Fortunata Velly, ktery v fimském baru pojida sicilské arancini a zjisti, ze ho nékdo sleduje:

,»Si scopri osservato. Cerco di replicare al sorriso, ma non € cosa semplice con mezza
arancina tra i denti. L'uomo fece capire che poteva aspettare. Fortunato Vella si volto
verso l'ingresso del bar dove il cretino del suo autista — secco come la morte —

patugliava come un carabiniere in servizio.” (s. 70)

Uvédomil si, Ze je sledovan. Pokusil se Usmév opétovat, jenze s pllkou arancina mezi
zuby to neni tak snadna zaleZitost. MuZ naznadil, Ze mlZe pockat. Fortunato Vella se
otoCil smérem kvychodu zbaru, kde jeho debilni fidi¢, vyschly jak smrtka,

preslapoval jak karabinik ve sluzbé.

O tom, Ze romanové postavy pochazeji ze Sicilie, se c¢tendf muUZe opakované
ubezpecovat i prostfednictvim typicky sicilsky postavenych frazi, jako napftiklad: ,Vero. Ragione
hai.“>! (s. 24) nebo ,Bene ti trovo“ > (s. 45). V sicilském dialektu je uvedena ¢ast odposlechu,
kvali které je policista Polizzi vySetfovan: ,«L’amico nostro della questura...».

«Eh... "u Pulizzi...». «Iddu, ‘ca certo...».> (s. 38)

4.4.5 Analyza Savatteriho prdce na prikladu I ragazzi di Regalpetra

Zjistovani presnych informaci je alfou a omegou prace novinare. Savatteri se napsanim
knihy I ragazzi di Regalpetra posunul o stupen dal. Zajimaly ho totiZ nejen jasné informace, ale
i mozné motivace zlocinc, vedouci k uréitym rozhodnutim. V tomto romanu-vysetrovani jako
by hledal lidskou stranku véci, pro kterou v novindch neni prostor. Z novinovych zprav tak
vytvoril roman plny lidskych pocitll i pochopeni. Pribéh z médii jako by byl priblizen ¢tenafi,
ato bez patosu Ci autorova hodnoceni. Zdd se, Ze Savatteri nechce mafidnské jednani
ospravedlnovat, ale vést ctenafe - a dle rozhovorl, které o knize podal, i sdm sebe —

k pochopeni onoho jednani a myslence, Ze jsme mozna vSichni tzv. na stejné lodi.

51 v . , vy . Ve v
Pravda. Pravdu mas. (obraceny slovosled oproti bézné italstiné)

52 v v . ’ vy s vae v
Dobre vypadas. (obraceny slovosled oproti bézné italstiné)

53 v s . .y . P . v
«N3&s kamarad z policejni stanice...». «Jo... Pulizzi...». «Tenhle, jasné...»
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S pfihlédnutim k tomu, Ze Savatteri vromanu zpracovava redlna fakta, ho lze dle Freyova
rozdéleni oznadit za literarné realisticky>*. Jde p¥itom o tzv. korespondenéni interpretaci, podle
které realisticky text pravdivé zobrazuje udalosti, které se staly ve skutecném svété. Jeho
predchazejici analyzovany roman by dle stejného rozdéleni predstavoval probabilistickou
interpretaci literarniho realismu, nebot popisuje udalosti, které by se teoreticky ve skute¢ném
svété stat mohly.

Roman je sestaven z presnych vypovédi (ex)mafian(, pfepist ¢asti policejnich vyslech,
autorova komentdre i jeho vlastnich vzpominek ¢i popisu okolnosti, za kterych se s mafiany
setkaval. VSe dohromady lze jako roman d&ist, chybi mu ovSem zapletka a jeji postupné
rozuzlovani. Jde spiSe o dlouhou rozvétvenou reportaz psanou stejnym jazykem, kterym
Savatteri piSe bézné reportaze. Jeho intervenci do knihy je popis socioekonomické situace
daného mista, kdy naptiklad popisuje, jak se obec Racalmuto snazila ovlivnit s¢itani obyvatel,
aby ziskala potfebny méstsky status a s nim souvisejici financni dotace. Jako zdroj informaci
¢asto zminuje ¢lanky vydané mistnim tiskem, ne ovSem psané jeho perem: ,«leri mattina
Regalpetra appariva un paese chiuso» scriveva Cesare Martinetti, sulla «Stampa» del 18

2.“>(s. 159). Casto zmiriuje roli mistniho platku Malgrado tutto, o jeho?

novembre 199
zalozeni se zaslouzil: ,,Proprio da Malgrado tutto & partito il primo allarme, la protesta, la
denuncia contro chi dovrebbe fare e non fa.“ >° (s. 159)

Savatteri popisuje nejen motivaci, kterd zucastnéné osoby vedla k danému
mafidanskému jednani, ale i pficiny, kvali kterym se nékdo viibec mafidnem stane. To byla

i zasadni otazka, kterou si pred svbiranim rozhovora kladl:

»,Da un casuale e bieco accostamento — ragazzi loro, ragazzi noi — € venuta la spinta
a sceivere questo libro. Per smentire, per ristabilire le distanze. Poi, via via, ho
scoperto che le differenze si assottigliavano, le distanze si accorciavano, fino
a rendermi conto che esiste pure una mia reposabilita: marginale, se si vuole, ma c’e.
La colpa di non aver saputo parlare ai miei coetanei, di non avere trovato un terreno
comune quando la stagione dei giochi e dell’infanzia si concludeva divaricando

le nostre vite.” (s. 119)

>* FRYE, N. Anatomie kritiky. Prekl. Sylva Ficova. Brno: Host, 2003. ISBN 80-7294-078-3, s. 190.

> «véera rano Regalpetra vypadala jako uzaviena obec» psal Cesare Martinetti v deniku «Stampa» 18.
listopadu 1992.

*® pravé z ,Malgrado tutto” vzegly prvni obavy, protest, obzaloba téch, ktefi by méli konat, ale nekonaji.
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Z ndhodného a zlovéstného pfiblizeni — oni byli kluci, my jsme byli kluci — vzesel
impulz k napsani této knihy. Abych to poprel a znovu nastavil odstup. Pak jsem
pomalu postupné pfrisel na to, ze rozdily se ztencuji a odstup se zkracuje, az jsem si
uvédomil, Ze existuje i moje odpovédnost: marginalni, chcete-li, ale je tu. Nesu vinu,
Ze jsem nedokdazal se svymi vrstevniky promluvit, Ze jsem nenaSel spolecné pole

pUsobnosti, kdyZ obdobi détskych her skoncilo a nase cesty se oddélily.

Je patrné, Ze roman mohl plnit i jisty terapeuticky ucel pro samotného autora, jako by
se jeho sepsanim chtél vyrovnat nejen se svou nékdejsi moznou necinnosti, ale i se svym
odchodem ze Sicilie. Na jednu stranu pfiznava, jak ho nutné navraty na Sicilii z pracovnich
davoda tiZily, kdyZz popisuje: ,Dalla mattina del 12 marzo del 1992, ricominciai a tornare

troppo spesso in Sicilia. Non avrei voluto farlo, ma era mestiere.”>’

(s. 145) Je mu pfitom
zaroven sympaticky hlas jeho nékdejsich krajant, ktery mu Racalmuto pfipomina. Nejde jen
o jazyk, ale i o jisté zpUsoby vyjadiovani: ,Mi sorride: «Arrivasti, Tano?» Non molti mi

chiamano cosi, e comunque soltanto a Regalpetra.“*®

(s. 136) Sicilské vyrazy jinak pouziva
spise zfidka, a to kdyz interpretuje vypovédi svych respondentu: ,,«Chi fu?» chiede uno, seduto
al Circolo Unione. «Chi sacciu.»“> (s. 15) ,Parlava la lingua dei contadini, dei minatori.
La parlata antica, appunto. Recitava U lamentu pi la mori di Turiddu Carnivali oppure La vera
storia di Salvatore Giuliano.”® (ss. 113 — 114) Objevuji se i vyrazy z mafidnské mluvy, jako
naptiklad fari scrusciu®’, cantare® apod.

Velmi ¢asto Savatteri i v tomto dile odkazuje na Sciasciu. Sdm pfiznava: ,,Regalpetra, si
capisce, non esiste. Non lo dico io, I'aveva scritto nel 1956 Leonardo Sciascia: «Esistono in
Sicilia tanti paesi che a Regalpetra somigliano; ma Regalpetra non esiste. (...)»“ % (s. 33)

Sciasciu rovnéz casto zmifnuje v souvislosti s jeho vyroky ¢i zdsluhami o lepsi Zivot v dané

lokalite.

>7 0d rana 12. bfezna 1992 jsem se znovu zacal pfili§ &asto vracet na Sicilii. Nechtél jsem, aby tomu tak
bylo, ale takové uz je povolani.

> Usmal se na mé: «Tak jsi pfijel, Tano?» Moc lidi mi takhle nefika, a kdyZ u, tak jen v Regalpetfe.

>® «Kdo to byl?» zeptal se jeden, co zasedal v Circolo Unione. «Co ja vim.»

5 Mluvil Fegi rolnikd, havit(. Prosté starodavnou mluvou. Odiikaval Zalozpév za smrt Turidda Carnivaliho
nebo Opravdovy pribéh Salvatore Giuliana.

it fare rumore — délat povyk

®2 doslova zpivat, v mafidnské mluvé promluvit pfed policii

® Regalpetra, jak zndmo, neexistuje. Nefikam to j4, napsal to Leonardo Sciascia v roce 1956: «Na Sicilii je
hodné obci, které vypadaji jako Regalpetra; ale Regalpetra neesituje. (...)»
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Nechybi okazy na tradi¢ni hodnoty uznavané mafii, kterymi je rodinna soudrznost,
pokrevni spolecenstvi, Sirsi rodina. Jakkoliv jsou tyto hodnoty zndmé, sdm Savatteri pfiznava,
ze Casto mafidnské jednani, které se od uctivani téchto hodnot odrdzi, ne zcela chape: ,,Non
riesco a crederci del tutto. Mi sforzo di comprendere le ragioni di Beniamino e Maurizio, ma
fatico ad accettare I'itinerario inesorabile, senza possibilita di sfaglio, di altra deriva.“ % (s. 98)
,«Non puoi capire» mi dice Ignazio. E vero, non posso capire. Forse nemmeno voglio.” 6
(s. 116) Hofce se rovnéi vyrovnava stim, Ze ,ragazzi di Regalpetra“® nejsou v justi¢nich
spisech spojovani se studentskymi hnutimi za lepsi obcansky Zivot obce, jak si je sam
predstavuje, ale s mladymi lidmi angaZujicimi se v orgazinacich Cosy Nostry.

V urcitych pasazich se zda, jako by si autor uzurpoval narok na stoprocentni pravdu —
a to prostrednictvim komentarl, které by si v Zurnalistickém textu nemohl dovolit, a to kdyz
napfiklad vlastnimi vsuvkami komentuje ¢ast prepsaného vyslechu podle toho, co se dozvédél

pfi vlastnim dotazovanim respondentu:

»,Quante bugie si dicono nelle aule dei tribunali. (...) Pubblico ministero: «Quindi non
le confido mai di essere preoccupato o di avere motivo di andare in giro armati?».
Roberto: «No». Quante bugie. Pubblico ministero: «Ultimamente, prima di essere
ucciso, gli sembrava ansioso, turbato?» Beniamino: «No, assolutamente. Era
abbastanza tranquillo e sereno. Infamiglia era disponibile con tutti». Quante bugie.”

(ss. 93 —94)

Kolik IZi je slySet v soudnich sinich. (...) Statni zastupce: , TakZe se vdm nikdy nesvéfil,
Ze by mél strach nebo Ze ma divod chodit po mésté ozbrojeny?“ Roberto: ,Ne”.
Takové IZi. Statni zastupce: V posledni dobé, nez ho zabili, pfipadal vam skliceny,
neklidny?“ Beniamino: , To rozhodné ne. Byl celkem klidny, uvolnény. V rodiné se

véemi vychazel.” Takové IZi.

Savatteri napsal Zurnalistickou studii s vlastni invenci, zabalenou do obalu literarniho
dila — romanu. Styl jeho psani je pfitom velmi podobny tomu, kterym se vyjadfuje v médiich.

To je i dlivod, proc¢ lze hlavni pfinos jeho dila I ragazzi di Regalpetra hledat zejména v jeho

64 ‘v v v. . v vs . . . .. o ,
Nedokazu tomu zcela uvérit. Usilovné se snazim pochopit Benjaminovy a Mauriziovy divody, ale mam
potiZe pfijmout ten nelprosny itinerar, bez mozZnosti Uskoku stranou, bez jiného cile.
65 ov v . vy 2 . . o v . vz . .
«To nemuzes pochopit» fika mi Ignazio. Je to pravda, nem(Zu to pochopit. MoZna ani nechci.
66 .
kluci z Regalpetry
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socialnim vyznamu, nebot popsal udalosti a zaslouZil se tak o jejich nesmrtelnost, a zaroven do
striktné Zurnalistickych informaci vnesl lidsky rozmér a mozny novy pohled na interpretaci

mafianského jednani.

4.5 Salvo Sottile a jeho prace

4.5.1 Maqgeda - obsah dila

Romdan Mageda se odehrdvd zejména v 80. letech minulého stoleti v Palermu a je
jakousi cestou do paméti muze, ktery hledd sdm sebe. Ambicidézni i ukvapeny protagonista
Filippo pochazi z palermské lidové ¢tvrti a jeho snem bylo v prvni fadé Zit naplno, at uz bude
délat cokoliv. Bere véci tak, jak prichazeji. S respektem a emoci vzhlizi ke svému stryci Angelovi,
obchodnikovi a osobé ovliviiované mafidnskym klanem. Pozdéji se stfidavé miluji a nenavidi.
O strycové napojeni na mafidnskou organizaci se ovSem dozvi az poté, co se zamiluje do divky
zavislé na drogach a chce ji pomoci se zavislosti zbavit. Drogy kupuji u jinych lidi nez téch
napojenych na Dona Tonnyho, jemuZ podléha Angelo. Filippo se stane fotoreportérem cerné
kroniky, tim se oviem dostava do sporu se svym strycem i s mistnim mafianskym klanem, pro
ktery je zvefejnéni nékterych fotografii nezadouci. Aby stryce neztratil, opousti kariéru
fotoreportéra a stava se z néj podnikatel po strycové boku a sam je nepfimo zapojen do
mafidnskych zalezitosti. Zbohatne a oblibi si Zivot na vysoké noze plny luxusnich aut a penize
mu ,,stoupnou do hlavy“. Je ovsem obvinén za spolupraci pfi vrazdé policisty Ninni Cassara, ke
které doslo v roce 1985 v ramci bojl, které proti sobé vedly sicilsky klan Corleonesan( v cele
s Toto Riinou a italsky stat. NeZ se vyjasni fakt, Ze Filippo se na vrazdé ani minimalné nepodilel
a ¢lenem mafidnské organizace ani nikdy nebyl, stravi osm mésicl v palermském vézeni
Ucciardone. Jako c¢lovék poznamenany dlouhym pobytem ve vézeni, mimo jiné vedle
mafianskych bossU, se Filippo pokousi Zit novy Zivot. Zklaman i v milostném vztahu hleda
realizaci v roli cukrare v novém podniku vlastni matky. Poté, co Corleonesi zavrazdi jeho stryce,
si Filippo uvédomi zradu a opousti Palermo. Posléze opousti i nedaleké San Vito Lo Capo
a svému pfiteli v Bologni jen tézko vysvétluje, Ze hlavnim dlvodem k opusténi Sicilie, ktera se
mu stala jakymsi velkym vézenim, neni mafie a strach o vlastni Zivot, ale mentalita mistnich
lidi. Odmita vSak nabidku zlstat v Bologni a vraci se na Sicilii, oviem ve chvili, kdy ho od
domova déli jen par hodin jizdy, se kvali riskantnimu predjizdéni celné srazi s kamionem.

Nehodu preZije a béhem dlouhé doby rekonvalescence se zafekne, Ze Sicilii tentokrat opusti
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skuteéné navidy. Odstéhuje se do Rima, kde se stane jednim z nejlepsich kuchafG. P¥i
ocekdvani narozeni svého syna si uvédomi, ze béhem Zivota vystfidal nékolik roli, a tu, kterad ho
nyni ¢ekd - roli otce — chce hrat skute¢né naplno. Maqgeda je Filippovou prezdivkou, kterou
v mafidnském klanu ziskal podle centrdlni palermské ulice Via Maqueda, jez byla jeho polem
pUsobnosti jiz v dobé, kdy pracoval jako fotoreportér.

Mageda je rychle plynouci roman, pfi jehoz ¢teni se ¢tenafi ocitnou v ulicich Palerma
ajsou nuceni nahlizet i za zdanlivé jasna fakta. Lze ho dCist i jako vzdor vici mafidanskému
prostfedi s nadéji na zménu. Nezucastnény autor pribéh vypravi z pohledu protagonisty Filippa,
ktery se vyjadfuje jazykem adekvatnim k jeho véku, postaveni a lokaci pfibéhu s vyuZitim
sicilskych vyrazl a idiomatickych spojeni — bud' srozumitelnych, nebo vysvétlenych. Dobre
strukturovany pfibéh se dotyka kontroverzniho nahlizeni Palerma a je vypravén bez pretvarky
a svédomim, Ze z mafidnskych hfichll se nelze vykoupit. Jednim z jeho sdéleni je i fakt, Ze

skutecnosti nemuseji byt takové, jaké se na prvni pohled zdaji byt.

4.5.2 Piu scuro di mezzanotte - obsah dila

Pit scuro di mezzanotte je mafiansky pribéh vypravény dvéma Zenami — manzelkou
mafidnského bosse Rosou a soudkyni Elvirou. Odehrdva se v Palermu v zejména v 80. letech
minulého stoleti. Rosa Martinez se stavd manzZelkou krutého mafidna Nina Giaconii hlavné
z touhy uniknout ze svého dosavadniho Zivota v zajeti panovacného otce. Dnem svatby se ji
ovSsem zcela naruby obrati Zivot, je nucena bydlet na ukrytych tajnych mistech, ¢asto méni
bydlisté, nesmi vychazet z bytu. Upne své myslenky k vychové ditéte jakoZto nové Zivotni
nadéji, potomek se ji ovsem nikdy nenarodi. ManZel Rosy je povazovany za jednoho
z nejkrutéjsich mafian( a za muze, ktery se nestiti zadné vrazdy. Pod tlakem okoli se dopousti
i téch nejodpornéjsich vrazd v mafianské hierarchii, jako je vrazda ditéte. Policii se ho
dlouhodobé nedafi vypatrat. Situace vygraduje v momenté, kdy se mezi cleny jeho klanu
Corleonesan(l zacnou dit nevysvétlitelna prikofi, a aby doslo k pomsté a vykoupeni, je Nino
svym Séfem a zaroven Svagrem Gasparem donucen zabit vlastni manzelku. Pravé ona je totiz
udajné onou osobou, kterd do klanu pfinesla potize, ackoliv se sama nijak aktivné do déni
nezapojuje a ma o ném nanejvys nejasné tuseni. Provinila se oviem tim, Ze pochdzi z rodiny
nalezejici k nepratelskému klanu mafiand z Palerma. Soucasné je rozvijen pfibéh soudkyné
Elviry Salemi, pracujici na pripadech dopadeni ukryvajicich se mafian prchajicich pred
zakonem. Pfipadem Nina je témér posedld. Postupem casu ji mnohem vice zacne ovladat
pfipad Rosy. Nevéfi totiz, Zze by tato Zena byla skutecné mrtva a jeji predtucha se po dopadeni

Nina a rozklicovani dalSich dulezitych udalosti ukaze jako pravdiva. Rosu jeji manzel ukryl
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a uchranil ji tak pred osudem, ktery ji mél cekat. Ona si pfitom uvédomila svou vinu na
mafianskych d¢inech, které se dopustila svou necinnosti. Pochopila svou vlastni roli
v mafianském klanu a pfispéla k urovnani vztahl v jeho stfedu, aby v celé organizaci mohla
opét zacit platit stara dobrd pravidla. Naplni se i jeji sen a Zivotni smysl| vychovavat potomka.
Zacne totiz pecovat o dité, které vinou mafidnské prestrelky pfislo o vlastni matku. V romanu
jsou soucasné liceny osudy jednotlivych postavy, velky prostor je pfitom vénovan pocitim,
které prozivaji Zenské hrdinky Rosa a Elvira, a to véetné vSech jejich pochybeni, kterych se
samy v0ci sobé i vici lidem ve svém okoli dopoustéji.

Piti scuro di mezzanotte® je sicilské réeni o nevyhnutelnosti vlastnimu osudu,
vyjadrfujici, Ze hlfe uZ v urditych situacich byt nemUzZe a Ze za urcitou hranici uz nelze jit dal.
Salvo Sottile vypravi napinavy ptibéh plny krutych pasazi a utrpeni, ktery jako by porad oteviral
nové dvere, coZ je dano tim, Ze v romanu je soucasné rozehrano nékolik pfibéhl riznych lidi,
vypravénych prostfednictvim nezucastnéného vypravéce. Styl Sottileho psani je spiSe strucny,
zurnalisticky, cely roman ma filmovy rytmus, ¢tenar je pfitom s postupnym odhalovanim
novych faktl udrZzovan v neustalém napéti. Autor se vyjadfuje pfimo k podstaté véci, aniz by
ovsem opomenul detaily, které se pozdéji ukdzou jako podstatné, v dile je patrna osudovost.
Roman lze — i ptes jeho krutost — Cist zaroven i jako pfislib nikdy neumirajici nadéje na zménu.
Jakékoliv pozitivni ¢i negativni hodnoceni postav a jejich jednani je ponechano vyhradné na

¢tenari.

4.5.3 Analyza Sottileho prdce na prikladu dél Maqeda a Piu scuro

di mezzanotte

Obé Sottileho dila budou v této praci analyzovana soucasné, a to z davodu jejich
tematické i stylové blizkosti, ktera je od sebe jasné neoddéluje, jako je tomu v pripadé
analyzovanych dél ostatnich autord.

Salvo Sottile je predeviim novinat, oviem — jak sam prohlasuje® — s vasni pro psani
romanQ. Je patrné, Ze pfi psani romant Mageda i Pit scuro di mezzanotte zurocil mnohé
z tematickych podnétd, kterych nabyl v pribéhu své témér desetileté novinarské praxe na
pocatku své kariéry, kdy pracoval v Palermu a byl vdennim styku s mistni realitou.”® Oba

pfibéhy jsou smyslené, jakykoliv odkaz na realnd fakta, mista ¢i osoby je ndhodny a pouZity

67 RTINS .\ . . ’ . vaevs v o ’ o v
v sicilstiné Cchiu scuru di mezzanotti ‘un po’fari —temnéjsi nez plilnoc to byt nem(ze

%8 Cetné zaznamy z prezentaci jeho knih (www.youtube.com)
% Dostupné online archivu deniku La Sicilia; z t&chto zdroji pochazeji i vedkeré dalsi informace
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fiktivng, jak autor explicitné prohlasuje v obou svych romanech.”” V romanu Mageda navic
v prohlaseni ddva jasné najevo, ze ,le opinioni espresse dai personaggi non rispecchiano

“71(s. 6) Je patrné, ze autor jakozto novinai mél prehled

necessariamente quelle dell’autore.
o mnoha kriminalnich zlo¢inech a prestrelkdch, a to véetné informaci tzv. z prvni ruky, tyto
udalosti mu vsak poslouZily pouze jako hodnotny zasobnik inspirace. Dé&j obou roman( se
neodehrava v dobé, kdy Sottile v Palermu pracoval, na zkoumani konkrétnich pripadu
s mafidnskym zdkulisim se tudiz ani nemohl sdm aktivné podilet. Oba romany jsou zasazeny
zejména do 80. let minulého stoleti, pficemz Sottile zacal svou Zurnalistickou kariéru az v roce
1989.

Jasnym pfiikladem, Ze ho inspirovaly dfivéjsi udalosti, je pfipad masakru v palermské
ulici Via Isidoro Carini, ke kterému doslo 3. zafi 1982 a jehoz motivem byl atentat na generdla
italskych cetnikd a prokurdtora Carla Alberta Dalla Chiesa, jehoZ zadavatelem byl mafidnsky
boss Toto Riina. Salvo Sottile ve svém pribéhu popisuje, jak Filippo alias Mageda coby
fotoreportér pripad dokumentoval, jeho unikdtni fotografie byly nasledné otistény i v mnoha

zahranicnich denicich a jemu se vratil respekt redakce, ktery v predchazejicim obdobi shodou

okolnosti zna¢né utrpél:

»Almeno dieci sicari erano entrati in azione per uccidere il prefetto Carlo Alberto
Dalla Chiesa, la moglie Emanuela Setti Carrara e I'agente di scorta Domenico Russo.
Ma ancora non lo sapevo. Ignoravo chi fossero le vittime. Mi trovai davanti a quei tre
cadaveri e come un automa presi in mano la macchina fotografica e mi misi
a scattare, per immortalare la solitudine di quelle tre vite appena falciate in mezzo
a una Palermo che pur di non vedere si era tappata le orecchie, aveva girato la testa

dall’altra parte.” (s. 161)

Do akce zabiti statniho ufednika Carla Alberta Dalla Chiesy, manzZelky Emanuely Setti
Carrarové a agenta ochranky Domenica Russa nastoupilo minimalné deset vrahd.
JenZe to jsem jeSté nevédél. Netusil jsem, kdo jsou obéti. Ocitl jsem se pred témi
tfemi mrtvolami a automaticky jsem vzal doruky fotoaparat a dal se do mackani
spousté, bych zvécénil onu samotu tfech pravé zmarenych Zivotd uprostied Palerma,

které si zacpalo usi, aby nic neslyselo, a otocilo hlavu na opacnou stranu.

70 N .
Mageda s. 4, Pit scuro di mezzanotte s. 3
71 . ST . . .y v .
nazory vyjadrené postavami nemuseji nutné respektovat nazor autora
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Fotografie Filippo pofizoval s vervou a odhodlanim, prestoze se kvlli tomu dostal

do

potycky s policisty. Ty jsou v knize nahlizeny s jakymsi odstupem a predstavuji pomysinou

druhou stranu, prestoZe Filippo je vtomto okamziku fotoreportér a ¢len redakce mistniho

deniku L’Ora. Ani policisté se k nému nechovaji kolegialné, jak vysvétluje:

a pise

1985.

»Con certi sbirri, ai miei tempi, era sempre cosi. Quando arrestavano i disgraziati,
i poveracci o i presunti mafiosi e c’era da fare «teatrino», erano i primi a buttarti giu
dal letto alle quattro di mattina, a telefonarti per raccomandarsi di andare
in questura e fare le foto. Quando ferivano o uccidevano qualcuno di loro, un
poliziotto, un giudice, un prefetto in mezzo a una strada, noi giornalisti e fotografi

diventavamo nemici, né pil né meno che infami, cani da bastonare.” (ss. 162 — 163)

S jistymi policajty to za mych cas( bylo porad takhle. Kdyz zatykali lumpy, bidaky
nebo Udajné mafidny a bylo potfeba zahrat , divadylko”, byli prvni, kdo té vykopl
z postele ve Ctyfi rdno, aby ses dostavil na stanici udélat par fotek. Kdyz byl na ulici
zranén nebo usmrcen nékdo zjejich rad, policista, soudce, statni urednik, z nds
novinarl a fotografl se v tu chvili stavali nepratelé, pouhopouzi previti, psi, které je

tfeba pretahnout holi.

Dalsi udalosti z doby, kdy Sottile jesté nepracoval jako novinat, a ktera ho inspirovala

o ni vromanu Mageda, je ptipad zavrazdéni komisare Antonia ,Ninni“ Cassara 6. srpna

Komisar byl zabit nékolika ranami z kalasnikova. Filippo coby romanova postava uvadi:

,Una mattina che con Lorenzo e Giovanni eravamo andati a fare colazione fuori
dall’albergo, in un bar che vendeva anche giornali italiani, vidi esposto il «Corriere
della Sera». Era il 6 agosto 1985. Un titolo a nove colonne annunciava: NUOVO
OMICIDIO DI MAFIA A PALERMO. ASSASSINATO IL COMMISSARIO NINNI CASSARA.
Cassara era un poliziotto scomodo, un cane sciolto. Lo avevo conosciuto nell’ultimo
periodo in cui facevo il fotografo. Sapevo che aveva in mano inchieste scottanti, che
dava la caccia ai grandi latitanti di mafia. La sua era una morte annunciata e arrivava
dopo una serie di delitti eccellenti: Dalla Chiesa, Chinnici, Montana, altri magistrati
dalla vita blindata, dal destino segnato. Palermo era precipitata ancora una volta

nell’angoscia. Cassara era stato assassinato mentre rincasava, davanti al portone del
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palato in cui abitava, insieme all’agente di scorta Roberto Antiochia. | killer si erano
nascosti all'interno dello stabile a li avevano sorpresi massacrandoli a colpi di

kalashnikov appena scesi dall’auto.” (s. 207)

Toho rana, kdyz jsme §li s Lorenzem a Giovannim snidat mimo hotel do baru, ve
kterém prodavali i italské noviny, jsem si vSiml vystaveného vytisku ,Corriere della
Sera“. Bylo 6. srpna 1985. Titulek pfes celou pFedni stranu oznamoval: DALSI
MAFIANSKA VRAZDA V PALERMU. ZAVRAZDEN KOMISAR NINNI CASSARA. Cassara byl
nepohodiny policista, individualista. Poznal jsem ho ke konci obdobi, kdy jsem
pracoval jako fotograf. Védél jsem, Ze mu pod rukama prochdzela oZehava
vySetfovani, Ze se snazil dopadnout vyznamné mafiany na Utéku. Jeho smrt se dala
predpokladat a pfisla po fadé excelentnich vrazd: Dalla Chiesa, Chinnici, Montana,
dalsi soudci Zijici s bezpecnostni ochrankou a se zpeceténym osudem. Palermo se
opét ponofilo do Uzkosti. Cassara byl zavrazdén spolu se ¢lenem ochranky Robertem
Antiochiou v okamziku, kdy se vracel domu, pred vchodem do budovy, ve které
bydlel. Vrahové se ukryli uvnitf domu a prekvapili je ranami z kalasnikovd, jakmile

vystoupili z auta.

S komisarem Cassara byl kromé Roberta Antiochii jesSté druhy clen ochranky Natale
Mondo, kterému se v tomto pripadé podafilo smrti uniknout, stal se oviem obéti mafie o pét
let pozdéji. O jeho pfitomnosti Sottile ve svém romanu nemluvi. VySetfovani smrti generala
Dalla Chiesa Filippo v romanu pfihlizel coby novinaf. Rocco Chinnici byl palermsky urednik
bojujici proti mafii, jehoz smrt zapficinila Cosa Nostra v roce 1983. Komisafe Beppe Montannu
zabila Cosa Nostra roku 1985.

Vromanu rovnéZz vystupuje Giovanni Falcone, ktery coby clovék bojujici proti
nespravedlnostem pachanych mafii nevinného Filippa v Sottileho pfibéhu dostane z vézeni.

Roman Mageda je velmi svizny. Vainé situace, jakymi je napfiklad vySe zminény
masak, jsou v rychlém sledu prokladany humornymi situacemi, k odlehéeni ivyvolani vétsi
dramaticnosti prispiva rovnéz autordv aktualni jazyk. Filippo se jako mlady a vzdélany muz
dokaze vyjadrovat kultivované, nevaha ovsem pouzit i vulgarismy. V Zadném z obou romanl

’ o . I3 ’ . . . 2 v v . . N . . . v
nechybi sicilské vyrazy jako minchia”, ptipadné malaminchiata”, amuni™, picciotti” &

72 ., . . ‘v . . . . ., o ,
viceviznamova urdzka, velmi frekventovana zejména v nedoslovném slova smyslu, v pavodnim
vyznamu oznaceni penisu
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camurria”, psané vidy kurzivou, které jsou bud srozumitelné & z kontextu pochopitelné,
pripadné vysvétlené, jako je tomu naptiklad v romanu Mageda: ,,Si uappariava, si dava un tono

w77

come un divo del cinema.””’ (s. 138) Jsou vyuzivany rovnéz slangové vyrazy, jako napfriklad

v Pili scuro di mezzanotte: , |l suo spicciafaccende era scomparso insieme a lui. Aveva fama di

“78 (s. 110) nebo dialekt, jako napfikad vromanu

essere un superkiller, una testa calda.
Mageda: ,,.«Vo’ iucare o’palluni?» Voleva giocare a calcio.” ”° (s. 228)

Sottileho romany maji rychly spad, témér jako by autor zprostfedkovdval medialni
zpravu. Pozastavuje se ovsem nad fadou detaill, které by v novinovém prispévku
pravdépodobné chybély. Diky nim se ¢tenar v obou romanech ocitd pfimo v centru déni, a to
véetné jeho chuti a vlni, které Sottile dokaZze zprostfedkovat. V obou romanech je tak mozné
Cist o tom, jaké bonbdny osoby jedly - mafidnsky boss v Pili scuro di mezzanotte se napftiklad
uklidriuje cucanim bonbdnd s anyzovou prichuti. Sottile presné pojmenovava palermské ulice
a mista (Zen, molo della Kalsa, Corso Calatafimi, Via Villagrazia), jmenuje znacky pistoli, aut,
fotoaparatt i obleceni ¢i parfémd. Diky témto detaildm i rychlému sledu udéalosti ma roman az
kinematograficky rytmus i obrazovou presnost a je snadné si pfibéh vizualizovat. V tomto
ohledu Sottile pfi psani romanu bezesporu vyuzil své analytické schopnosti a smysl pro detail,
ziskané ci vytfibené praci televizniho Zurnalisty, které se v dobé psani romanu vénoval.

Mafidnské jedndni autor explicitné nehodnoti, pfistupuje k nému jako k Cisté realité.
Na jednu stranu ukazuje, Ze mafie je dosud nécim, o ¢em se nemluvi — Filippo naptiklad tusi, ze
jeho stryc je v podruc¢i mafie, explicitné se ho ale na nic nezeptd, nechce védét zakulisi
a pfizndva, Ze stryce bude mit neustdle rad, protoZe jsou z jedné rodiny; slozka s fotografiemi
tykajicimi se mafie je v redakci oznacena pouze pismenem M a nikoli celym slovem, jako je to
v ostatnich ptipadech; Rosa tusi, Ze jeji manzel je mafidn a dopousti se hriznych ¢ind, nic

konkrétniho ovsem nezjistuje. Filippo prostfednictvim nékterych vlastnich reflexi ¢tenardm

objasniuje, jak mize mafidnské jednani vypadat:

,»Cosl, quando il commissario acveva iniziato a ficcare il naso alla Setteveli, senza dire
niente a nessuno zio Angelo era andato da suo padre e gli aveva, a suo modo,

proposto uno scambio: «lo strappo le fatture, ti azzero i debiti. Come vedi, caro

& hloupost
™ it. andiamo - jdeme
75 . . v
it. ragazzi — décka
it fastidio — otrava, potiz
"7 Nadndsel se, nesl se jako filmova hvézda.
’® Jeho vsehoschopnost zmizela spolu s nim. Mé&| povést superzabijéka, horké hlavy.
7 «Chces hrdt fotbal?» Chtél hrat fotbal.
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Pierino, io ti voglio bene. Ma la tua famiglia non mi vuole bene. Questo tuo figlio

proprio a me deve perseguitare?»“ (s. 200)

A tak kdyz se komisaf zacal Stourat v Setteveli, stry¢ek Angelo se, aniz by cokoliv
nékomu fekl, vydal za jeho otcem a po svém mu navrhl vyménu: ,Ja roztrham faktury
a smazu tvoje dluhy. Jak vidi§, drahy Pierino, ja t&€ mam rad. Ale tvoje rodina mé

nema rada. Ten tvldj syn musi prondsledovat zrovha mé?“

Vromanu Mageda rovnéz ukazuje, Ze téma mafie je v Palermu na dennim poradku:
,Cosi, a poco a poco, i giornalisti tornarono al loro pane quotidiano: Cosa Nostra.“ *° (s. 159)
nebo ,La morte della baronessa Talamanca aveva distratto tutti dal piatto forte di Palermo,

la mafia.“

(s. 158), a to vcetné vsech krutych okolnosti, se kterymi se Sottile jakoZto novinar
musel vyrovnat. Jisty Zurnalisticky odstup predvadi i ve svych romdnech, kde je stfileni
a usmrcovani lidi béZnou zaleZitosti. Musel se naucit pracovat s krutymi fakty stejné tak, jako
se to musel naucit Maqgeda, kterého jeho ucitelka nutila fotografovat nejprve déti ,in tutte le

salse”®

(s. 128) Nékdy jde pouze o strohy vycet, jako napfiklad kdyZz Mageda popisuje:

»Con Carmelo quell’anno avevamo perso il conto dei morti ammazzati. Oltre
centoventi cadaveri, e di tutti i tipi: strangolati, sciolti nell’acido, incaprettati,
carbonizzati. Palermo stava diventando una fiera dell’orrore. Finivamo un servizio
sull'impiegato della Regione ammazzato a Cruillas? Trucidavano un altro
imprenditore a Borgetto. Scrivevamo del famigliare di un pentito incaprettato dentro
un portabagagli? Fulminavano un altro boss della mafia in un salone di barba.

La mafia era in guerra.” (ss. 148 — 149)

S Carmelem jsme toho roku prestali zavrazdéné pocitat. Pfes sto dvacet mrtvol vSech
moznych typl: uskrcené, rozpusténé v kyseling, svdzané do kozelce, spalené.
Z Palerma se staval veletrh hrdzostrasnych ¢inl. Dokoncili jsme reportaz o krajském
Urednikovi, zabitém na ulici Cruillas? Tak zavrazdili dalSiho podnikatele v Borgettu.
Psali jsme o svédkové pribuzném, svazaném do kozelce v kufru auta? Tak sejmuli

dalsiho mafianského bosse v holi¢ském salonu. Mafie byla ve valce.

80 . v . , , v
A tak se, krok za krokem, novinafi vraceli ke svému dennimu chlebu: Cose Nostre.
81 . v p , . .
Smrt baronky Talamancové odvedla pozornost vSech od palermskych hlavnich zprav, od mafie.
82 v I v . ,
ve vSech omackach — mysleno v krvi, mrtvé
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Jindy je naopak detailni, vidy ovSsem strucny, jako napfiklad kdyz popisuje usmrceni Bartolina
Licaty v pfipadu, ktery fotografoval Mageda: ,,Con una cesoia i suoi assassini gli avevano
tranciato le mani di netto, gliele avevano messe vicino e poi lo avevano abbandonato ai piedi
della «santuzza» lasciando che morisse lentamente, dissanguato.“® (s. 133) nebo kdy?
popisuje, jak vrazdil Nino Giaconia v Pit scuro di mezzanotte: ,Tolse dalla tasca una corda di
nylon, ne afferd le due estremita e strangold Roberto.“®* (s. 72)

Zda se, jako by se autor napsanim své prvotiny Mageda vyrovnaval se vSemi udalostmi,
kterym jakoZto novinaf v uplynulych letech v rychlém sledu pfihlizel. Ostatné protagonista
Filippo se sam stava novinafrem a jeho prostfednictvim ma ¢tendf moznost se dozvédét, jak
palermské redakce v daném casovém obdobi fungovaly, s jakou technikou a jakym stylem
novinafi pracovali apod. Potiebu ,vypsat se“ pfipousti i v rozhovorech®, ve kterych na otazku,
pro€ se rozhodl stat se spisovatelem, vysvétluje, Ze literdrni text mu poskytuje vice prostoru
a moznosti, jak vypravét pribéhy, a dava mozinost vytvofit vlastni svét. V Zurnalistickém
prispévku jednoduse neni tolik prostoru ani moznosti vlastni invence.

Sottileho sepjeti s prostiedim Sicilie je velmi silné. Ani jeden zjeho romand by se
patrné nemohl odehrdvat jinde, a to hlavné vzhledem k tématu sicilské mafie, které je jimi
prostoupeno. Sottile k nému, tak jako vétSina jeho kolegl, nepfistupuje nijak inovativné.
Z pozice novinare se neboji pojmenovavat véci pravymi jmény, nicméné nepousti se do
slozitéjsi analyzy problematiky ¢i do obvifiovani mafie ani nepopisuje konkrétni aktudlni
praktiky a nejmenuje konkrétni osoby, jako to udélal naptiklad Roberto Saviano ve svém dile
Gomorra.® Vytvofil ¢tiva a do znaéné miry i pouénd dila pro ¢tenafe touzici dozvédét se
obecna pravidla mafianského chovani ¢i gangsterstvi v dilech, pro néZz mafie neni hlavnim
tématem — ovSem jak je vidét, je vzhledem ke své pfitomnosti na ostrové tématem stdle
aktualnim a pro sicilské spisovatele-novinafe i nevyhnutelnym, at uZ se s nim rozhodnou

vyporadat jakkoliv.

® Jeho vrahové mu zahradnimi niizkami ust¥ihli ruce v zapésti, poloZili je vedle, a pak ho tam nechali na
pospas u nohou «svétice» pomalu zemfit vykrvacenim.

8 Vytahnul z kapsy nylonové lanko, chytil ho za konce a Roberta uskrtil.

% Piju scuro di mezzanotte - Nello Lombardo intervista Salvo Sottile. In: Youtube [online]. 3. 6. 2009 [cit.
2017-11-15]. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=bbbAvUfMy5U&t=456s Kanal uZivatele
Nello Lombardo

# SAVIANO, R. Gomorra : viaggio nell'impero economico e nel sogno di dominio della camorra. Milano:
Mondadori, 2006. ISBN 9788804554509
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V obou romanech autor prokazal svou schopnost Zurnalisty nahlizet za zdanlivé
jednoznaénd fakta. Mageda sam drogami opovrhuje a chce pomoci své divce zbavit se
zavislosti, spole¢nost ovSsem pravé na néj nahlizi jako na drogové zavislé individuum. Jako
fotoreportér v jistém slova smyslu bojuje proti mafii a vadi mu napojeni jeho stryce na
mafiansky klan, sam je ovSsem ve stejném obdobi za mafidana oznacovan. Nino v romanu Piu
scuro di mezzanotte je obavanym bossem schopnym vseho, ovsem v okamziku, kdy ma zabit
manzelku, se ocitne v Uzkych a udéla vse proto, aby ji zachranil i za cenu toho, Ze se umysiné
nechd dopadnout policii. Sottile témito situacemi dava jasné najevo, Ze ve skutecnosti neni vie
tak, jak se na prvni pohled muiZe zdat. Vjeho druhém romanu o tom ostatné ctenare
opakované presvédcuje sledovani vysetfovani soudkyné Elviry, kterd mimo jiné vyslychd
zlo¢ince — hlavné ty, ktefi se rozhodli promluvit. Dobfe se vyporadal i s vykreslenim negativnich
postav. Velkym rizikem literatury vénujici se krimindlnim zlo¢inlm je moZnost pozitivniho
vhimani negativnich postav ze strany ¢tenard. V ani jednom z prvnich dvou Sottileho romand
toto nejspis nehrozi. Mageda je hrdinou, ktery se vice ¢i méné Uspésné snazi mafii Celit a mohl
by tedy byt spiSe prikladem Cclovéka bojujiciho proti mafii. Nino je zatéen a skondi
pravdépodobné na dné (jeho osud si ovsem Ctenafi museji sami domyslet). Rizikem by mohla
byt jista skepse vzhledem k nevyhnutelnosti osudu, ktera je v autorové podani popisovana jeho
zurnalistickyma ocima jako Cistd realita, které je ovSsem treba Celit, pfijmout ji a reagovat na ni.

To je i skrytym poselstvim obou Sottileho romana.
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5 Zaver

Tato prace se soustfeduje na specifika literarni tvorby soucasnych sicilskych autord,
ktefi jsou zaroven spisovateli i novinafi a ktefi se ve své literarni i Zurnalistické tvorbé vénuji
tématlim organizovaného zlocinu v soucasné sicilské spolecnosti. Pro analyzu byla zvolena dila
E stato il figlio a Tempo niente. La breve vita felice di Luca Crescente Roberta Alajma, Gli uomini
che non si voltano alragazzi di Regalpetra Gaetana Savatteriho a Mageda a Pit scuro
di mezzanotte Salva Sottileho.

V obecné ¢asti prace je poskytnut Sirsi vzhled do problematiky a je nastinéno, ze
kterykoliv autor Zijici na Sicilii (pfipadné piSici o ni) se ve svém dile musi s mafii néjakym
zpUsobem vyporadat — at uz tim, Ze ji jakozto neutuchajici zdroj inspirace do svého dila v rlizné
mite zafadi, anebo tim, Ze ji odmitne. Fenomén mafie se v sicilské literature maze vyskytovat
i v podobé tzv. madfiosity, tj. pritomnosti mafidnskych hodnot jako je hrdinstvi, cest,
spravedlnost, pomsta, omerta, kladeni vlastni rodiny na prvni misto apod.

Vzhledem ke specificnosti prace jednotlivych analyzovanych autorll nelze stanovit
jednoznacény trend v uchopeni fenoménu mafie v soucasné sicilské literature. Objevuje se
moderni nazor, podle kterého ,Sicilie neni pouze mafie” a tuto skutecnost je tfeba do
soucasné literatury promitnout.

Roberto Alajmo a Salvo Sottile se drZi spiSe tradi¢niho zobrazovani mafie v literature,
coz je pravdépodobné primarné dano tim, Ze déj svych roman( situuji do doby pred zménou
v déjinach sicilské mafie, k niz dochdazi na pocatku 90. let minulého stoleti. Udalosti spjaté
zejména svrazdami soudcl Falconeho a Borsellina silné otfasly sicilskou spoleénosti
a predstavovaly zlom v boji proti mafii, doslo k razantnéjsim krokm mistnich Grad( a byla
zahdjena série velkych vysetfovacich procesl. Savatteri, jehoz dila 0 mafii nesou ve vétsi mire
znaky literatury faktu, prestoze je lze jesSté zaradit mezi krasnou literaturu spadajici do
kategorie fikce, nabizi odlisSné pojeti. O mafii piSe realisticky, nestylizuje ji do vlastniho
literarniho pojeti a vtomto ohledu nenabizi jinou vlastni interpretaci mafie kromé samotné
volby zpracovani tématu.

Vzhledem ktomu, Ze nebylo moiné driet se plvodniho zdméru a vénovat vice
prostoru Zurnalistické tvorbé vsech autorl smozZnosti najit mozZné souvislosti jejich
Zurnalistické a literarni prace, byla pro Ucely této prace sledovdna zejména tematicka linie
jejich tvorby a komparace jejich literarnich dél s Zurnalistickou tvorbou vychazi primarné
z obecného pojeti stylu Zurnalistického textu, ktery zpracovava téma vychazejici z déjinnych

souvislosti.
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AlajmGv roman E stato il figlio je klasickym romanem s tématem zlo¢inu, kolem ného?
je soustredén cely pribéh. Mafie se v dile vyskytuje v souladu s celkovym autorovym pristupem
k ni, podle kterého fenomén mafie sice tvofri jakysi podtext celého romanu, vyslovné je ovsem
jmenovan jen sporadicky. Naproti tomu biologicky roman Tempo niente. La breve vita felice di
Luca Crescente, popisujici Zivot pfedéasné zesnulého palermského prokuratora Lucy Crescente,
vySetrujiciho pFipady s mafidnskou tematikou, se od ostatni autorovy tvorby odliSuje a nelze ho
proto povaZovat za reprezentativni ukdzku jeho celkové literdrni prace. Lze ho povaZzovat za
dobre odvedenou Zurnalistickou praci s nadstavbou v podobé literarné zpracovaného textu.
Sklada se totiz z vétsi casti z vypovédi osob blizkych Lucovi Crescente, propojenych autorovym
pravodnim slovem. Roberto Alajmo je predevsim zdatny spisovatel, ilustrujici své kvality
v ¢etnych literarnich dilech. Jeho pfibéhy jsou plné promyslenych déjovych zapletek a slozité
vystavénych a casto i fatalnich situaci, které vypravi jazykem, za jehoz vystiznosti je mozné
hledat autorovu Zurnalistickou praxi. Stru¢né a vystizné dokaze vystihnout podstatu véci
ainaznakové popsat prostredi, ve kterém se romdny odehravaji. Pfimou souvislost jeho
zurnalistické cinnosti v souvislosti s jeho literarnim dilem se nepodafilo prokdzat. Dle jeho
vlastniho vyjadreni hleda v okolnim déni inspiraci, kterou nasledné zpracovava zcela podle své
fantazie.

Dila Gaetana Savatteriho maji v rGzné mife nadech investigativniho Zurnalistického
textu a zaroven castecné reflektuji autorQv Zivot. Roman Gli uomini che non si voltano tak
napfiklad reflektuje jeho presun ze Sicilie do Rima i postupné zaméeni Savatteriho-novinare
nikoli na sicilsky organizovany zlocin, ale na celondrodni politické kauzy a zlociny tzv. bilych
limeekd. Roman situovany na Sicilii a do Rima popisuje pribéh tfi nékdejsich pratel, ktefi se po
mnoha letech setkaji mimo jiné i poté, co do jejich Zivota zasdhne mafie a moc — dominantni
téma romanu. Dilo I ragazzi di Regalpetra lze oznalit za biograficky roman &i za literarné
zpracované dilo investigativni Zurnalistiky. Savatteri v ném zprostfedkoval své rozhovory
s nékdejsimi spoluobcany, ze kterych se stali mafiani, pficemz hlavnim smyslem jeho prace
bylo odpovédét si na otdzku, pro¢ se z nékterych lidi, pochdzejicich z relativné stejného
prostfedi a pomérd, stanou zlo€inci, a z jinych nikoliv. Zajimaly ho nejen jasné informace, ale
i mozné motivace zlocincl ¢i shody nahod. Napsanim romdanu jako by si sam srovnaval ucty se
svym vztahem k Sicilii. V jeho literarnich dilech nelze nevidét Zurnalistické zaméreni autora,
a to jak z pohledu témat, tak formy a stylu zpracovani.

Salvo Sottile je novinar, jehoZz aktualni déni i prlbéh samotné Zurnalistické prace
inspirovaly k literarni tvrbé, kterd pro néj predstavuje zejména vice prostoru pro vlastni
zpracovani podmétl, na néZ ve svété Zurnalistiky nezbyva prostor. Jeho romany maiji rychly

spad, skoro jako by byla ¢tena aktudlni medidlni zprava, presto jim nechybi nalezitosti romanu,
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jako je komplikovana zapletka a vlastni pribéh. V obou analyzovanych dilech se mafie objevuje
jakozto centralni téma pribéhl a jako prirozena a nevyhnutelna soucast Zivotl odehravajicich
se v prislusném obdobi na Sicilii. Roman Mageda je zasazen do Palerma 80. let minulého stoleti
a popisuje pribéh Filippa z Palerma, ktery béhem svého Zivota sehraje nékolik roli a jehoz mafie
nevyhnutelné, i kdyz nepfimo, ovliviiuje. Sottile do pfibéhu zapojil i realné sicilské udalosti,
které se odehrdly pfed za¢dtkem jeho Zurnalistické kariéry, jako napriklad atentat na generdla
Carla Alerta Dalla Chiesa, zavrazdéni komisafe Ninni Cassara ¢i plsobeni soudce Falconeho.
Romdn Piu scuro di mezzanotte demonstruje Sottileho Zurnalistickou schopnost nahlizet za
zdanlivé jasna fakta. Zcela v souladu s pravidly romanu jsou pfitom rozvijeny pfibéhy nestastné
manzelky mafianského bosse Rosy a soudkyné Elviry, podilejici se na vySetfovani mafidnskych
pripadl v Palermu. V pfipadé tohoto romanu uZ se redlna fakta pfimo neobjevuji a o jejich
existenci jakozto mozné inspiraci pro Sottileho tvorbu se Ize jen domnivat, pfimou souvislost se
nepodafilo prokdzat.

Vsichni tfi zvoleni autofi svymi dily dokazuji, Zze mafie jakozto literarni téma je v sicilské
literatufe stale Zivé, at uz je zpracovano jakymikoliv zpGsoby. Klasické romany zasazené do
minulosti, tfebaze nepfiliS vzdalené, se budou pravdépodobné drzet zejména tradi¢niho
nahlizeni fenoménu skrz tzv. mafiositu. Zadny ze zvolenych autor se piitom nepfiblizuje
chapani mafianskych ¢inl jakoZto hrdinského jednani, tfebaze kriminalni pfipady explicitné
neodsuzuji a popisuji je spiSe jako dosud vsudyptitomnou sicilskou realitu. V dilech vsech
zvolenych autorl je patrny jisty odstup a naznak toho, Ze predmétem jejich dél jsou staré
udalosti, pricemz soucasna situace mize byt odlisna.

Vzhledem k typu svych dél zvolili vSichni autofi odpovidajici a priméreny styl literarniho
jazyka, ovlivnény ve vSech pfipadech jejich Zurnalistickou praxi. Nejvice je propojeni
Zurnalistické prace s praci literarni patrné u Savatteriho, nejméné u Alajma. V jeho pfipadé je
ovSsem nutné upresnit, Ze dany zdvér je mozné vyslovit pouze za predpokladu odhlédnuti od
jeho analyzovaného dila Tempo Niente, nebot toto dilo pfedstavuje mezi vSemi jeho literarnimi
dily spiSe vyjimku. V ramci vymezeni této prace se jakoZzto idedlni pfipad spisovatele-novinare
jevi Sottile, jehoZ literarni prace neni explicitné pojimana jako jisté rozsifeni ¢i prohloubeni
prace Zurnalistické, jako je tomu u Savatteriho v dile | ragazzi di Regalpetra, kde autor popisuje
mimo jiné postupy svych rozhovord se zlocinci, a tak je i pfedem neobeznameny ctenar
srozumén stim, Ze ¢te dilo novinafe. Sottileho romany se jevi jako dila spisovatele
obeznameného sfungovanim zpravodajskych sluzeb, prabéhu vysetfovani apod.
Neobezndmeny ctendr se explicitné nedozvi, Ze autor je zdroven novinaf, nicméné tato
zkuSenost do jeho literarni praxe pronika. V pripadé Alajma je tfeba jasné oddélit obé jeho

analyzovana dila. Dle romanu E stato il figlio, ktery lze povaZovat za reprezentativni ukazku

53



jeho celkového dosavadniho literarniho dila, Ize prohlasit, Ze autor je v prvni fadé bravurni
spisovatel, ktery si od Zurnalistické praxe drzi pti psani romanu spiSe odstup. Pro jeho tvorbu
neobvyklé dilo Tempo Niente. La breve vita felice di Luca Crescente ovsem takto
charakterizovat nelze, nebot — jak jiz bylo uvedeno — je moiné toto dilo povazovat za
zurnalistickou praci s nadstavbou v podobé literdrné zpracovaného textu.

Obecné lze konstatovat, Ze prevladajici propojeni literarni prace analyzovanych autorl
s jejich praci Zurnalistickou je patrné zejména v tematické roviné. Literarni dila jednotlivych
autorl jsou pritom specifickd a zjejich analyzy tudiz nelze vyvodit jednoznacny trend

v soucCasné italské literature vzhledem kuchopeni tématu kriminality na Sicilii.
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6 Résumé

Zamérem této prace je ukazat, jakd jsou specifika prace soucasnych italskych autord,
ktefi se prosadili jak jako novindfi, tak jako spisovatelé, a svou Zurnalistickou i prozaistickou
tvorbu vénuji tématlim organizovaného zlo¢inu v soucasné sicilské spole¢nosti. Pro analyzu
byla zvolena dila E stato il figlio a Tempo niente. La breve vita felice di Luca Crescente Roberta
Alajma, Gli uomini che non si voltano a |l ragazzi di Regalpetra Gaetana Savatteriho a Mageda
a Pitr scuro di mezzanotte Salva Sottileho. Kritériem pro vybér dél bylo zejména casové
vymezeni jejich vzniku — byla poprvé publikovana po roce 2005 a zaroven jde vesmés
o nejnovéjsi literarni dila vybranych autord, spliujici zadani prace.

Obecna ¢ast si klade za cil poskytnout Sirsi vhled do problematiky. Soustfeduje se na
zasazeni osoby spisovatele-novindfe a jeho role do SirSiho kontextu italskych déjin od
sjednoceni vroce 1870 po dneSek. Na konkrétnich prikladech je ukdzano, Ze Uzky vztah
literarni a Zurnalistické prace ma v italském prostfedi dlouhou historii a je reprezentovan
mj. vyznamnymi osobnostmi, kterymi byly napfiklad Arrigo Benedetti, Gabriele D’Annunzio,
Oriana Fallaci, Matilde Serao a dalsi. Je podan stru¢ny Uvod do déjin sicilské mafie Cosa Nostry
jakozto fenoménu, ktery se v italské spolecnosti objevuje od 19. stoleti v podobé jakychsi
ochrannych spolkd v mistech a situacich, do kterych nedostatecné zasahovala ochrana statu. Je
nastinéna proména mafie smérem k jeji sou¢asné dominantni cinnosti, souvisejici mimo jiné
s krvavymi udalostmi na Sicilii na poc¢atku 90. let minulého stoleti, které silné otrasly sicilskou
spole¢nosti a predstavovaly zlom v boji proti mafii ze strany statu. Jedna se rovnéz o udalosti,
které jsou v dilech zvolenych autor(i vrizné mife reflektovany. V obecné casti je rovnéz
popsana role mafie v sicilské literatufe a fakt, Ze kterykoliv autor tvofici na Sicilii se s jeji
existenci musi ve svém dile néjakym zpUsobem vyporadat, at uz tim, Ze ji jakoZto neutuchajici
zdroj inspirace do svého dila v rizné mife zaradi, anebo tim, Ze ji odmitne. Fenomén mafie se

v sicilské literatufe muzZe vyskytovat i v podobé tzv. madfiosity, tj. pritomnosti mafianskych
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hodnot jako je hrdinstvi, Cest, spravedlnost, pomsta, omerta, kladeni vlastni rodiny na prvni
misto apod.

V provddéné analyze bylo pfihlédnuto k tomu, do jaké miry se zvoleni autofi drzi
tradi¢nich mafidnskych hodnot a do jaké miry naopak zastdvaji moderni nazor, podle kterého
»Sicilie neni pouze mafie” a tuto skutecnost je tfeba do soucasné literatury promitnout.
Ukdzalo se, Ze Alajmo a Sottile se drzi spiSe tradi¢niho zobrazovani mafie v literature, coz je

v

pravdépodobné primarné zapficinéno situovanim vlastnich romant do doby pfed zménou

v déjinach sicilské mafie, probihajici od pocatku 90. let minulého stoleti. Odli$né pojeti nabizi
Savatteri, jehoz dila o mafii nesou ve vétsi mite znaky literatury faktu. S pfihlédnutim k tomu,
Ze role spisovatele i novinare muiZe v soucasné dobé splyvat nebo se prekryvat i s jinou roli, je
v obecné ¢asti rovnéz definovano, jak je v této praci osoba spisovatele-novinare chapdana.

V analytické Casti prace je daraz kladen na rozbor prozaistickych textl zvolenych
spisovatel(-novinar( s pfihlédnutim kjejich Zurnalistické tvorbé. Sledovana je zejména
tematickd linie jejich tvorby a mozind reflexe uddlosti souvisejici s organizovanym zlo¢inem,
kterych se zvoleni autofi méli Sanci dotknout a které se do jejich tvorby tudiz mohly
promitnout. Primdrni sledovani zejména tematické linie bylo zapri¢inéno zejména nemoznosti
drzet se plvodniho zdméru vénovat vice prostoru Zurnalistické tvorbé autord a jejimu rozboru.
Pfi komparaci literarnich dél autorG s jejich Zurnalistickou praci bylo vychdzeno primarné
z obecné predstavy o stylu Zurnalistického textu a déjinnych souvislosti.

Vsem zvolenym autorlim je spolecné nahlizeni mafie jakoZto vsudypritomné reality,
nikoli jako hrdinského jednani. Drzi si od ni odstup a s nadéji naznacuji, Ze souéasna situace se
od té minulé, casto rovnéz popisované v jejich dilech, mize lisit.

V pfipadé Alajma se nepodafilo prokdzat jednoznacnou souvislost jeho Zurnalistické
¢innosti s praci literdrni. V Savatteriho literdrnich textech naopak nelze nevidét Zurnalistické

zaméreni jeho osoby, a to jak z pohledu zvolenych témat, tak formy a stylu jejich zpracovani.

Sottile je predevsSim novinaft, jehoz aktualni déni i Zurnalistickd praxe inspirovaly k napsani
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analyzovanych literarnich dél. Literarni dila jednotlivych autor( jsou pritom specificka a z jejich
analyzy tudiz nelze vyvodit jednoznaény trend v soucasné italské literatufe vzhledem

k uchopeni tématu kriminality na Sicilii.
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7 Riassunto

Questa tesi vuole mostrare le particolarita del lavoro degli autori contemporanei
italiani, coinvolti sia come giornalisti sia come scrittori, e il loro lavoro di tutti i due tipi si
concentra sui temi del crimine organizzato nell'attuale societa siciliana. Per I'analisi sono stati
selezionati i romanzi £ stato il figlio e Tempo Niente. La breve vita felice di Luca Crescente di
Roberto Alajmo, Gli uomini che non si voltano e | ragazzi di Regalpetra di Gaetano Savatteri
e Mageda e Piu scuro di mezzanotte di Salvo Sottile. Tutti questi romanzi sono stati pubblicati
per la prima volta dopo il 2005 e contemporaneamente si tratta prevalentemente delle ultime
opere pubblicate degli autori selezionati, corrispondenti al compito della tesi.

Nella parte generale € presentata la visione piu ampia della problematica. Questa
parte si concentra sulla persona del scrittore-giornalista e il suo ruolo nel contesto pil ampio
nella storia italiana dopo I'Unita nel 1870 fino ad oggi. Su casi concreti & presentato il fatto che
la stretta relazione tra il lavoro letterario e quello giornalistico ha una lunga storia
nell'ambiente italiano, rappresentato tra l'altro dai personaggi come Arrigo Benedetti, Gariele
D'Annunzio, Oriana Fallaci, Matilde Serao e altri. E presentata una breve introduzione alla
storia di Cosa Nostra come il fenomeno emergente nella societa italiana dall'800 sotto forma
delle certe societa di protezione nei luoghi e nelle situazione dove non ci sono state
interferenze di protezione dello stato sufficenti. Inoltre & trattato il cambiamento della mafia
verso la sua attivita dominante di oggi, collegato agli eventi sanguinosi in Sicilia degli primi anni
'90 del secolo scorso. Questi eventi hanno causato il cambiamento nella lotta contro la mafia
dalla parte dello stato, oltre che hanno influenzato notevolmente la societa italiana. Nello
stesso tempo si tratta degli eventi trattati a vari livelli nelle opere degli autori selezionati. Nella
parte generale € inoltre descritto il ruolo della mafia nella letteratura siciliana e il fatto che
qualsiasi autore siciliano (o quello che scrive di Sicilia) deve in ogni caso confrontare la mafia
o coinvolgendola come il tema costante nelle sue opere o rifiutandola. Il fenomeno della mafia
nella letteratura siciliana puo essere presente attraverso la cosidetta mafiosita, cioé la
presenza dei valori mafiosi come l'eroismo, l'onore, la giustizia, la vendetta, I'omerta,
I'accentuazione della propria famiglia, ecc.

E stato preso in considerazione il fatto in che misura gli autori selezionati trattano la
mafia attraverso i valori tradizionali della mafia oppure sostengono I'opinione moderna
secondo la quale "Sicilia non e solo la mafia" e questa realta deve essere riflessa nella

letteratura contemporanea. Alajmo e Sottile sostengono piuttosto il trattamento tradizionale
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della mafia nella letteratura, il che & dovuto principalmente dal collocare dei pripri romanzi nel
periodo prima del cambiamento nella storia della mafia siciliana dagli primi anni '90 del secolo
scorso. L'interpretazione diversa € proposta da Savatteri. Le sue opere, infatti, hanno la
caratteristica - in misura maggiore o minore - della saggistica. Tenendo conto
dell'accostametno del ruolo di scrittori e giornalisti (o il loro sovrapporsi con ruoli proprio
differenti), nella parte generale di questa tesi & definito come & percepita la persona del
scrittore e quella del giornalista.

La parte analitica segue I'analisi dei romanzi degli scrittori-giornalisti selezionati,
tenendo conto del loro lavoro giornalistico. E seguita soprattutto la linea tematica del loro
lavoro e la possibile riflessione degli eventi legati alla criminalita organizzata, i quali
probabilmente abbiano poptuto influenzare direttamente gli autori e la loro opera.
Il tracciamento principale della linea tematica € stato causato soprattutto dall'impossibilita di
mantenere l'idea originale, cioé quella di dedicare piu spazio al lavoro giornalistico degli autori
e la sua analisi. L'analisi del lavoro giornalistico degli autori, confrontandolo con i loro testi
letterarii, & stato basato principalmente sull'idea generale dello stile del testo giornalistico
e del contesto strorico.

Tutti gli autori selezionati hanno in comune la presentazione della mafia come la realta
onnipresente e non come il comportametno eroico. Mantengono la distanze e con la certa
speranza accentano il fatto che la situazione attuale, per quanto riguarda la mafia, pud essere
differente da quella recente, spesso trattata nelle loro opere.

Nel caso di Alajmo non era possibile di mostrare un collegametno chiaro tra il suo
lavoro giornalistico e quello letterario. All'opposto nel caso di Savatteri possiamo notare nei
suoi testi letterari la propria specializzazione giornalistica - sia dal punto di vista degli
argomenti trattati, sia dal punto di vista della forma e lo stile di come Savatteri lavora. Sottile
e soprattutto il giornalista spinto a scrivere i romanzi analizzati grazie alla sua esperienza
giornalistica e la percezione propria degli eventi attuali. Le opere letterarie degli singoli autori
sono specifiche e quindi non € possibile dedurre dalla loro analisi la chiara tendenza nella
letteratura italiana per quanto riguarda la percezione e lavorazione del tema del crimine

organizzato in Sicilia.
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